ffs శాస్ర. 
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ముక్రలక్షణ కౌ 


చాల వ్యాకరణమునకు 'వలసీవ పూరణ 
(గంభములలోం. | దిలింగలక్నుణ శేషము 
"మొదటిది. ము క్తలతణ కాముది రెండ 
వది, (తిలింగ లక్షణ శేపక ర్త వాడిన 
ము క్షలకుణ వివేచన శబ్దమునుండీ 
ము క లక్నుణ శబ్దమును గ్రహించి “ముక్క 
లక్షణ కౌముది యని యీ (గంథమునకు 
నానుకరణముచేనీ నట్టు చెప్పవచ్చును. 
శ్రీ యమ్‌, రామచందుండుగారు, తమ 
ముక్త లక్షుణకాముదీ సమాలోచవ వ్యాస 
మున (1-8-1981. ససూలో-చనసంచిక ] 
ముక్త లమణకౌముదీ శబ్దమున మ 
ముక్త = విడువయుడిన, 
యమునప, కౌముగి = 
వన్నెలి పూర్వ వ్యాక ర్ట రలు చెప్పని 
శాస్త్రమును చెప్పుసటి (గంథ మే ముక్త 


చెప్పినారు, 
లక్షణ ౯ శబ్దకా 


లతణకౌాముది వ బూర్వ వ్యాక న 


లను నెవరో తెలుపయడ లేదు. “బాల 
టైఢ వ్యాక రణములకు పూరణ గంథ 
ముగా_అనుచ్యా'స (ప్రారంభ వాక్యమును 
బట్టి పూర్వవ్యాక ర్హలనంగా_ వాల్మఫౌఫ 
వ్యాకర్హలని (గహింపవచ్చును. కాన్ని 
ముక్షలతీణ కాముడిలోని పదాదియకార 
(ప్రసంగము ముక్తలమేణము కా దని 
వ్యాసక ర్హలు సేర్కొనుట దీనికి బాధ 
కముగా నున్నది, (గంథపతాళికను బట్టి 
సమాలోచిం-చినచో, ము రక్షలతుణ 
కాముడి యందలి లక్షణములు చింతౌ 


మణ్యాదుల నుండి (గహించినవి కావ 
చ్చును. అంధభాపా భూషణాదుల 
నుండి (గహీంచీనవి కావచ్చును, (ప్రయో 
గాను సారముగా బూరించిన నూతన 
లక్షణములుగావచ్చును, శాన, ముక్త 
లక్షణ కౌముదీ శబ్దమునకు, ముక్త జా 
విడువబడిన _ వాల పౌఢ వ్యాక ర రలచే 
విడువబడిన, లక్ష ణాళబ్దశ్యా స్ప యమునకు, 
కాముది = వెన్నెల త్త. య్‌ నర్ణయము 
చేయదగును. నూవ్మముగాం జేప్పినచోం 
(బౌఢవ్యాకదర్హ ర పూరింపక వదలిన శబ్ద 


ళ్‌ గౌముది యని తాత్ప 


ముక్త లకశ్న్షణకాముదిలోం బునరు క్ట 
ములు, కేవలార్థ (చతిపాదకములుము క 
అతీణములు, సవరణ |(ప్రాయములు నగు 
లత్‌ణము లుండుటవే దీనిని, గేవలోము క్ష 
అకుణ కౌముది యనంజూల మని వాస 
కలు సోదాహరణము-గా గౌసీనారు, 
ఇది కొంత పునస్సమాలోచన నపేతీంచు 
చున్నది. "మొదట. బుసరు క ములయిన 
వ్యర్ణనూూత్రములు కలవనుటలోని సామం 
జస్యమును బరికింతము. 

(సే శీదంత్య తాలవ్య చజలు మైతింబొ 
రయు' అను సూత్రము, ము క్షలక్నుణ 
కౌముది (పథమమ్నుదణమునం గలదు.” 
తీయగ యణబంచదార  వెనుదీయ(గంబేసీన 
నున్‌ ద్యితీయగన్‌_ అను విజయవిలాస 
(పయోగము దీనికి అత్యుముగాం జూప 


ముదీ నామసార్థక్యము 


= శ్రీ వి. చిరంజీవి ఎం. ఏ. 


బడినది. ఈ సూత్రము దంత్య తాల వ్యచ 
జలు సవర్శంబులు - అనుబాల వ్యాకగణ 
సూ తము చేతనే గ తార్గనుగునని వ్యాస 
కర్తలు 'వాసీ నారు, కాని పయి విజయ 
విలాస 'వయోగ ము బాల వ్యాకరణ 
సాధ్యము కాదు. తాలవ్య చ_జలక 
విధించు వ్యాక రణ కార్యములు, దంత్య 
చ_జలకు (గాహకములని బాలవ్యాకరణ 
సూతీమున కగము, తాలవ్యచ జలకు 
విధించిన పరుష సరళ సంజ్ఞలు, దంత్య 
చ_జలకు (గాహకము లగుటవంటివి దీని 
పద్య 
ముస్క దంత్య చకార మర్జాంళర ఘటన 
మున దాలవ్య'తా పరిణామ రూపమై తీ 
నందుచున్నది, ఇది బాల వ్యాకరణ 
సూ త్రమునకు విషయము కాదు, వ్యాస 
కలు సవర్ణ వ్యవహారమును సరిగా 
(గ హీించినట్లు కనబడదు, శావునసే, 
“సంబుద్ధిడుజ్ఞున కకారాబేశ బు విభాష, 
నగు (ము, కౌ, (పథమ ము దణము] 
అనుచోో, ఊశళారము 'సవర్గములకు 
(గావాక మని (గహింపక ee 
pe: మనుచో, 'సకర్షములం 
గ్రహింపయిడునా ' -గావున "నే (వాస్యో 
కారమును 'ఉత్తు_అని నిర్టేశించుట 
ప్రసిద్ధము, ఇస్తే సంజ్ఞా పరిచ్చేద 
సూ త్రీ ములన్ని యు సంజ్ఞ లే ౪ నక్కి 
లే జని వ్యా సక రలు కోన ర్తింపలేదు.” 


“బాలవ్యాకరణ సంజ్ఞాపరిచ్చేదములోని 


కుదావారణమాలు. విజయవిలాస 


నారు. 


యేవో యలంతి సూత్రములు పీరులకు 
సంబంధించి యున్నను నా పరిచ్చేదము 
లోని విషయము ల చేకము లట్టివిశావు-_ 
“ని శ్రీవ జ లవారు వివరంచియు న్నారు. 
(వ్యాక రణ సంహితా సర్వస్వము 21 
పుట 

(1): జైనులా రెన్న(డు, పాతకులా 
రని అను (పయాగములను “అత్తునకు 
సంధి బహుళముణా నగుఅను చాల వ్యాక 
రణ నూూత్రము చేత నే సాధింప వచ్చునని 
'వానీ బరు, కాని యట్లు 'సాధించుట 


సూరి హృదయము కాదు, కావునెసీ 


యశ. వేదము వారు పాతికలారని _అను , 


నాము క్ష మాల్యదా ప యాూాగమును 
“పాఫులారాయని” యను రీతి సవరించి 
నారు. నూరి యిీదేశింపని రూపములను, 
సూరి సర్మాతముల చే _ సాధింపంజూచుట 
యసంగతము గడా! 

(111 “కృతోత్క_ంబగు సంస్కృత 
నామంబు సంబుద్దిడుక్ణంన కు లోపంబు 
విభాష నగు అనుభాల వ్యాకరణ సూత 
మునకు ము కృలతణ కాముదీ న్నూత్రేము 
నకు స్వరూప ప్యప్రయోజనములలో "భేదము 
లేదని 'వాసీనారు, ము క్షలక్షణ కౌముదీ 
న్నూతేమునకు సుధన్వ, మాల్యవంత 
వంటివి లత్యములుగా నీయంబడినవి ఇవి, 
చాల వ్యాకరణ సాధ్యము లు కా నేరవు, 
ఏలన నివి సంస్కృత 'సమ్మపాతి -దిక 
ములు గాని, సంస్కృత (పాతి పదిక 
ములు కావ. [చూ, రమణీయమ్లు. 257 
పుట.]కావున్క, రెండిటి స స్వరూప (పయో 
జనములు కేవలము భిన్న ములు, (పథమ 
ముదణ 'చతిలో-సంస్కృృత 'సమళబ్దము, 
సంస్కృ సమత _ అని వ్యత్యన ప్టము గా, 


ము, ద్రితనుయినది, లక్యుములను బట్టి 
“సంస్కృత సమి యిని ua పాంపక 
పోవుటచే వ్యాసకర్త లి వాని 
యుందురు, 


(1V)-కిమ్ము కించిత్తు _ అనురూప 
ములు చాల,తత్సతము.67,63 సూత్రము 
చర నే సాధ్యము లను వ్యాసక ర్హలయాళ 


యము సరికాదు. 
గహేకో వేత్యాద్యధర్వణ *ారిశార్థృ 
మును సంగహింస మటచెను. కాన _ 
కిమ్ము - కించిత్తు _ అప్పు_మున్నగు రూప 
ములు బాలవ్యాకరణ సాధ్యములు శానే 
రవు. (వ్యాకరణ సంహితా సర్వస్వము. 
626ఫుట.] అని శ్రీవ జ లవారు స్పష్ట 
పఅజచియున్నారు. కావునస్తే ముక్త 
లక్షణ కౌముది యథర్వణ శారిక ననున 
దించి వీనిని సాధించినగి. 

(V) భక్త కూటువులు _ అను 
నుదాహరణమును (బాశ వ్యా? రణ 
మూ త్రమునందలి యరాదులలోం జేశ స్‌ 
కొన వచ్చు నని వాసీనారు. ఇశే కొన్ని 
రూపములను బాల వ్యాకరణ గణపాఠ 
ములలో. జేర్పవచ్చును. ళశావున సే 
యిట్టి వివరణ పాయములగు న్మూతీములు 
ద్వితీయ మ్ముథణముకం బరిహారింపంబడీ 
యున్నవి. వ్యాసకర్హలు ద్వితీయము దణ 
మును జూ చినట్లు చేను, 

చాడు లోనగునవి పూజ్యార్థకము అను 


ముక్తలతుణ కౌముది సూత్రము పకి కుకు 


సంబంధించినది “కా దని శానీనారు, 
బాలచ్యాక ర్త వూజ వివతీంచుచో, 
“అతండు లోనగు రూపము అగు నని నిన్తే 
శించెను. (ఆచ్చిక. 24 వృత్తి శాన 
వాడు లోనగునవికూడ 6 బూజ్యార్థకము 
అని ముక్త లక్న్షుణకాముది పూరింపవలసి 
నచ్చెను, 

ము కలతణకౌముదిలోని “ఉ కలకు 

జాలి = 
ణములు 'సవరణ్యపాయములు, పునగు క్ర 
ములు నగుట చే వ్గగములను వ్యాసః రల 
కార న్డ్‌ న 

యఖీ పాయము యు క్తముకాదు. పూరణ 
(గంథములు వార్తి కలక్షణలశ్నీతము లయి 
యుండును. ఉశాను క్ట క వ రరర దీం తా 
కారితు వా శ్రీకమ్‌? తనె వారిక లక్షణము, 
ఉకార చింతనములు  దురుకార చింతన 

న! — 
ములు వ్యర్థము లనిపీంచుకొనవు అను 
స్వార విసర్ణముల విషయమున మత భేద 
ములు గలవు. చాలవ్యాకర్హ, వీని నచ్చు 
లుగా ని నైళిం చెను, ఇవి బాలవ్యాకరణో 


“నూరి క్వచిన్నామ 


నమాలోచన 


బ్రో ములో నుభయములు-గా నినేకింపం 
బడి నని వ్యాసకర్హ ర (చానీనారు, ఆను 
భయము లన జే. యన్న చర్చ రమణీ 
యములోం గలదు. కావున ననుస్వార 
విసర్చముల నచ్చులు గా ననే వర్ష పరిగణన 
మున గణింపవలె నని ముక్తలమణ 
కాముది వివరించినది. 'బాలవ్యాకదర్హ 
యహోబలపండితీయము నందలి చర్చను 
దృష్టిలో నిడుకొని వీని నచ్చులలోC 
జేర్చెను కావున నపహోబలపండితుని 
చర్చను “ము క్షలక్నణ కౌముది” యనువ 
దించి చాలవ్యాకరణోక్వార్థ చి తనము 
-గావించినది. హలంతప్మకయ డవ వజ అ 
వారి సిద్ధాంతములతో వవాజ కము 
నది. ee (బయోగద్భస్ట్రితో ము ర్త 
లతృ్వణకొముది యుచితరీతి నుక్తార్ధ చింతే 
నము చేసినది. వికృతి వివేకమునందును, 
(ద్రిక్‌ంగలమణ “శీేషమునందు నుక్తార్థ చిం 
తన దురుకార్థ చింత నముల్లు గలవు, 5. అయే 
ము క్షలతణశేముది యందును గలవు, 
అవి పూరణ గ్రంథములోని యంశములే, 


పూరణ |గంథముల ముఖ్వీబ్రేళము 
ము క్తలతమణపూరణము గానే యుండును, 
(పసంగవళనున నుక్తార్ద చింత నములు, 
దురు క్వార్ధ-చచింత నములు, చేయుట తటస్థిం 
చును. అవి గెణములు, ముఖ్య బేళమును 
బట్టి నామకరణములు చేయుట జరుగును, 
ఉచాహరణకు బాలవ్యాకరణ తత్సమ 
పరిచ్చేదమున. గొన్ని 'సంజ్ఞావిషయము 
లున్నవి. (తత్సమ 17, 20, 21) కొన్ని 
యాచ్చికవిప నయము లున్నవి, (తత్సమ 
24. 27, 46, 47) అంతమొత్రమున 
దానిని గేవలం దత్సమ పరిచ్చేద మన౦ 
జాల మనుట తగదు, తశ్చమ రూపసాధ 
వే ముఖోోచ్రేళమగుట చేం ధత్సమ పరి 
చ్చేదనామము సోర్థక మని గ్రహింప 
వలెను. అశ ఉన్తాస్ట చింత నములు (శవ 
రణలు “కొన్ని యున్నను చాల పౌఢ 
వ్యాక ర్హలచే "లేదా (పౌఢవ్యాక దర్హచే 

( తరువాయి శ్రి వ పేజీలో) 


జాతీయ సాంస్కృతిక వకవ తిక 


దగావతారములు. వురాణముఠ€లు 


_ కుమారి ఆర్‌ , రమ, ఎం. ఏ* 








విశ్వజన్భుస్థితి విలయంబులకు మూల 
కారణము భగవత్స్భప్టి. పర మేళ్వరుండు 
తిగణోపేతుడై సకల భూతములను 
'నృజియించ్చి వానియందంత ర్యామి రూప 
మున వెలుగొందు చుండును. దుష్ట శిక్షణ 
మునకు, శిస్ట్రరక్నణఇమునకు నె వివిధరూప 
'ధారుండె. భూలోకమున నవతరించు 
చుండును, 


“పరి, తాణాయ సాధూనాం 
వినాశాయ చ దుష్కృ తా | 
రసం సాపనారాయ 
ధర్మసంస్టై పార్ధ ఏ 
సంభవామి యుగేయుగే ?॥ 


సాధువులను రకీంచుటక, ,దుష్ట్రులనుశి శం 
చుటక, ధర్మసంస్థాపనమునవ తతి 
యుగమునందును సంభవించుచు దును. 
స్యయముగ క్రీకృష్ణు డు అర్జునునితో 
గీతోపదేళ సందర్భమున నుడివీనాండు. 
ఆయా యుగముఅందు జగ దతణార్ధము 
ఆయాళూప ధారియగు 4 గవంతుని యొక్క 
విశేష కృత్యముల వలన ఆయా సే 
-ఛేర్పడుచున్నవి. జగ దధి నాథుండైన 
శ్రీ వారి జగముల కేవేళ రాశి సవ్యథ 
కలుగునో అఆజూపవేళల సతత లీలల 


అని స 


(8 వ "పేజీ తరువాయి సి 
ముక్ష్తమయిన అతణమును బూరించుట 
ముఖ గీ దేశమగుటచే ము కల కణ కౌముదీ 
నామము సార్థక మని (గహింపవలెశు, 

చేంటి _ పరీమాపృతములలో (గ్రంథ 
నామసామర్థక్య 'సమరగ్జ నకు సంబంధించిన 
ప్రశ్నల నడుగుట పరిపాటి. శాన నీ 
వ్యాసము విద్యార్థి జనోపయు క్ష మని 
భావించుచున్నాను. ఈ వ్యా సర చ నక 
దోహదనుచేనీన సహృదయ సమౌలోచ 
కోలు శీ ఎం, రామచం[ద్రుండుగారి కభి 
నందనలు తెలుఫుచున్నాను* 








జ re చా 


యుగ యుగమున బుట్టి 
గావించెను. శ్రీవారి యొక్క. యవతాగ 


జగ (ద త్న 


ములు స్వల్పాస్వల్ప కాలమున నుండినపి 
“మొత్తము ఇరువది యొకటి! యని 
తెలియు చున్నది. 

1. రమావల్లభు(డు బ్రా్యాణ్యుందడే 
దుళ్చరం బైన (బహ్మ చర్య దతేమున 

రించుట, 

2, విశ్వ గృష్టి 'కొల5 వరాహరూప 

~ A] సులు 
మున రసాతల గత భూ భారమును 
వహించెను, 

ఏ, మూడవమౌబు నారదరూఫుం డె 
విష్ణుభక్తి (చబోధముం జేసెను, 

4. నరగారాయణాభీధానుం డొ దుళ ర 
తపం బాచరించెను, 

న్‌. ఆసురి యను (యావ్మాణునవ 
సాంఖ్యయోగమును కపిలుం డను నవతా 
రమున నుపడేశించెను. 

6. ఆరవ తనువున అననూయా2_ 
(తీమహామానుల కుమారు. యఅర్కు 
నిక్కి ద్రహ్లో దునకు ఆత్యవివ్య నెటిశిం చెను, 

7. ఏడవసారి రుచ్యాకూతులందు 
యబుం డను పేర నుద్భనించి న్యాయం 

ప 
భువ మవ్వంతరమును రక్షించెను. 

8 ఎనిమిదవ యవ తారమున ఉర్వుక్ర 
ముం డను పేగ మేరుజేవియందు నాభికి 
జన్మించి విద్వజ్ఞనులకు పరమహంస మాగ్లో 
సబేళము గావించెను. 

0. తొమ్మిదవ జగ్మంబున బుషుల 
కోరిక మేరకు పృథు చకవరయై 

అటి మెలా 
భూమిని "ధేనువు గా, జేనీ 'సర్యవస్తు సృష్టి 
గావించెను, 

10. దళ పొవతారమున మోన శరీర 
ధారియె వాతపు మన్వంతరమున వైన 
త శ నుదరి . 

పతే మనవు ంచెను 


11 పదునెకండవ సారి కూర్మావతార 
మున మంథరాచలమును తీనమూఫున 
నిలిపెనుం 

1 పం_డెండవపర్యాయము ఆర 
కలళవాస్తుండె ధన్వంతరి యను శీర శీర 
సాగరోదో వం డయ్యెను. 

18. మోహినీ రూపమున చేవదానవు 
లను మోపాతులంజేనీ సురల కమ్ఫుతే 
మిడెను, 

14. వారనీంహరూప ధారుండై కనక 

శిపుని సంహరించెను, 

1న. కపట వామన రూపమున బలి 
చ్మకపిని పద్శ(త్రయము యా-చించి 
లోః ముల నాాక్రమిం చెను, 

16. పరకురామావ తారమున నిరువది 
క్షు తియులను వధియించ్కి భూమి యందు 
కు తియులు లేవండం జేసెను, 

17. వ్యాసావ తారమున చేదశాఖలెన 
పురాణములను అల్బమతులకొణక్రు లిఖిం 
చెను. 

15. రామావతాంమున చేవ కార్యా 
రము మ్యత్రియుండె 
థి 
అను 'సంవారిం చెను, 

19, 20. యదు వంశమున బలరామ 

కృష్ణుల షులె జన్మించి విశ్వంభరా భారమును 
నివారిం కోను. 

21. కలియుగా గంభమున బుదావఠతా 
రమున రాకుస సమ్మోవానముకొ ఆ వద్భ 
విం చెను, 

యుగ సంధి యందు ధరాధీకులు 
చోర పాయులై సం-చరించుచుండ కల్కి. 
యను పేర నుద్భవిం చెను, 

పెన్‌ సేరక్కానిన యిరువది యొక్క 
యవతారములలో పది మొతము దశావ 
తారములుగ (ప్రనీద్ధి నొందినవి. 

“ుుత్స్య్యః హర_్టోనరాహ ళో 
నారనీ౧వా శ్చ వామనః 


రావణాది రాక్న్షసు 


బుద్దః కలీ తథైవ చ॥ 


4 


ఏతాని దశ నామౌని 
న్మర్హవ్యాని సదా బుధె 8 
సమో పే తో గలే (బూయు 
ర్చాంధవా చే 'పకీ రితాల॥ 1 
“నుత్స్యః కూర్మో వరాహళ్ళ 
నార సంహళ్చి వామనః 
"రామా రామళ ఏ రామళ చ 
నబుద్ధక కల్కి_ శెవచ ॥ ?2 


గరుడ పురాణము మత్స్య, కూ 
వరహ చారనసింహ్క వానున్క, పరశురామ 
రామ్మ కృష్ణ, బుద్ద, క ల్క్టివ తారముల ను 
దశావతారిములు స. "చేర్కొనినది. మహో 
బలి పర శాసనమున బుర్దావశ్తారము కాడ 
పూ నవంబడినది. నం కొన్ని యడల 
జా "'తొరము స్తుతింపయుడ లేదు కొన్ని 
యెడల బలరామ "కృష్ణాన తాంములు రెం 
డును ఒకటిగ నే పరిగణిం పంబడినవి, 


తిక్కన దశావతార స్తుతియందు 
మత్స్య, కూర్మ, వరాహ నరనీంవా 
చామన, పరకురాము రామ బలరామ 
క్ష కలవ తారములు గలవు. ఈ 
తండు బుద్ధావ తౌ రముశు వర్ణింప "లేదు. 
కొన్నింటియందు బలరామ కృష్ణబుద్ధాన 
తారస్తుతు లున్నను దశావతారములు? చే 
జేర నిరి, 


ఇంక దశావ తౌర| క్రమమున మత్స్య 
కూర్మ వరాహములను [కమ మధిక ముగా 
కాననగు చుండ 7, భాగవత మున మత్స్యా 
వతొరము కంటె వరహావతారము మొద 
టిగిగా వర్గీ ౦ప6 బడినది. క 

దశావ తొరములందలి విషయము ___ 
మత్ఫ్స్యావ తరము స 


సోనముశాసురుం. దను రాషనుండు 
"వేదములను దొంగిలించి / 'సమ్ము దమున 
దాగియుండ సృష్టి కార్యము నిలి-దిపో-గా 
తద్వేదపరి రతు ణార్థము మతా ఇవ తార 
ధారియె శ్రీ) హరి యవతేరించి ఆదనుజుని 
ఆంత మొందించి , వేదముల నుదరించి 
(బవ్మాకొ సయ నాయడు, క్ట 


కరా రాజ్ఞవ తొరము : 

వృ గౌ సురుల డను నిళాచక సాయ 
కండు ఆ ఖండలుని సింహాసనము నాక 
మించి అనేక విధముల దేవత *ను, మొన 
వులను బాధించుచుంబెను. తళ్చిందర్భి 
మున 'దేవతల్యపార్థన నాలించి విష్ణువు, 
'సయు శక్తిని వైశ్యులతో సఖ్యము నేవి, 
వారి సాహాయ్యమున + శీగ "సము! ద్రోద్భన 
ముగు నమృశమును (దావినచో చైత్యులను 
నుపాయమును 
సము ద్రమును 


వే కుగ లరను 
జివ దాసవుణ 
మథించు స దర్భమున గ వ్వము గా6 జేసి 
కొనిన మంథర ఒర్వతము 'సముదమున 
గూలగా విష్ణువుకూ ర్భావ తారమున దానిని 
తన వీపున మానీ నించెర్తునుః అనంతరము 
సమ్ముద్రోద్భవ మగు నమృతేమును సేవించిన 
దేవతలు ఆరక్క_సుల యుక్క_డగించి 
స్వర్దమును మరల పొందిరి. 


వినాశము 


జిెప్పె యాం 


వరాహావతారము : 

విష్ణుమందిర ద్యారపాలక లగు జయ 
విజయులు మునులశాప వళమున హిరణ్య 
కళిపుండు, హిరణ్యాముండు నను రాత్ష 
సులుగా నుద్శవించిరి. హిరణ్యాతుండు 
భూమిని చుట్ర చుట్టి పాతాళమున దాగి 
కొని లోకోప్మదవముమో బుట్టింపగా 
విమున్ర వరావహావతారమున  ఆదనుజుని 
దునుమాడి భూమిని తన దంస్ట్రపె నిలిపి 
దానిని ఎప్పటియట్టుండునట్లు చేసెను, 
నారనీంహావతారము : 

హిరణ్యాతుని సోదరుడైన హిరణ్య 
కశిపుడు (బ్రహ్మావలన పొందిన వరగర్వ 
మున దేవతలను పొంసించుచుండ౫ా 
రమౌావల్లభుండు నరమృగ రూప థారియె 
యాతనిని స హరించి దేవశిలకం గల్లిన 
యుప ద్రవమును తొలగిం పెను. 
వామనావతొరము : 

బలియను ర్మాతించరుండు (తిలోశకాధి 
పతి కాగా దేవతల 'చభావము తి 
పోయెను, దేవతల మొజివిని వాని నణచు 
టకు కంసారి కురుచరూపమున వామను. 


సమాలోచన 


డుగా నవతరించి ఉపనయనాంతరము 
ఫిశాటన చేయుచు, | త్రిలోకముల నేలు 
చున్న బనిచ| కవ ర్థికడక వచ్చెను, దాన 
శీలియైన బలి చకవ్తి కోరిక మేరకు 
మూ౭డడుగులను దానము గా కోరి 
భూమ్య్యాకాళములను రండడుగులతో 
న్యాకమించి, మా(డవయనశుగుగా బలి 
చక్రవర్తి శిరోభాగము న్యాకమించి 
యాతనిని పాతాళమున క అణగదొక్కి 
ఇంద్రునకు తిరిగి వాని యొక్క స్వర్ణము 
నప్పగిం వెను, 
పరశురామావతారము : 

పూర్వము ద త్త తేయుని శిష్యుడైన 
కార్త వీర్యుండు వర మహిమచే సకల 
భువనములను తన యేలుబడిలోనికి6 జెచ్చి 
కొని దేవతలను మానవులను బాధించు 
చుండగా దేవతల ప్రార్థన విష్ణువు జమ 
దెగ్ని కమాంరుడుగ స రామావతార 
మెత్తైను, ఒకనాడు జమదగ్ని యు 
పుత్తు)లును ఆశ్రమమున 'తేన్గిసమయయున 
సవా సబాహుడగు కార్త వీర్యుండు 
జమదగ్ని యుక్క_ సోమ "భేనువగు సుర 
భిని తేగతోసపహా తోలుకొని పోయెను. 
అ నతరమావిషయ  మెటింగిన పరశు 
రాముడు గం డగొడ్డలి చేత బూని కార్త 
వీర్యునితో పోర్కి ఆతని సహ్మసబాహు 
వులను ఖండించి అంత ముందిం చెను. 
అంతట కా ర్హవీర్యని పుత్రులు జమదగ్నిని 
వధింప 1, పరశురాము డు మిక్కలి పరి 
తపించినవాండె భూలోకమును క్ష త్రి 
యులు లేని దానినిగా జేసెద నని శప 
థము పూని ఇరువది యొక్క. మొటులం 
కు త్రియ వీరులను జంపి వస్తుంభరయందు 
క్షు తియుడన్న పేరు లేకుండ. జేసెను, 
రామావతారము : 

విష్ణూయా ర్చియొక్క_ ద్వార పొలకులు 
గానున్న జయవిజయులు కశాపవళమున 
హిరణ్యాక్ను హిరణ్య కశిపులై జన్మించిన 
యనంతర జన్మమున రావణ కుంభ కర్ణ 
లుగా నుద్శవించిరి. రావణుడు తపనూ 


జూభీయ సాంస్కృతిక వతువ తిక 
దరించి బైహ్మనలన నసేక వరములు 
పొంది 'బేవతల నందరను సేవకులను జేసీ 
కొనినాండు. అందువలన వారు నారాయ 
ణుని శరణు కోరగా దశరథుని ఫ్రుతు 
డుగా నవతరించి రాముండను పేర 
పెక్క_ం(డ్రు రాక్షసుల నంత'మొందించి 
నాయడు శీ లను బాధించు రావణుడు 
రాముని భౌక్యయన సీతను శారపట్ల 
ఆమెను విడిపించు నెపమున అల 
వధించి జేవతల బాధను దీర్చెను. 
బలరామావతారము : 

విష్ణువు కృష్ణావతార మె ల్రీన పుడు ఆది 
ేషున్ర విష్థ్వా'దేశాను సాం బలరామొ 
వతారము చె త్తి కృష్ణుండు ॥ భూమిసె నవ, 
తరించిన యుక్లేళమును "నెర వేర్చుటక తేజు 
చుగ తోడ్పడే రాక్నసులను వధించి భూ 
భారమును తగ్గించుటకు అనేక పర్యాయ 


ములు పర్మాకమ కార్యముల నొనరించి 
చాడు, " 


'శ్రీక్ళష్ణావతారము క 
పరాక్రమవంతులైన దానవులు భూమి 
మోద జన్మించిజనులనుహింసీంచుచుండ గా 
భూ ేవి ఆడిగాగల చేవతల (ప్రార్థన నంగ 
కరించి దేవకీ వసుదేవుల అస్థ్యమ కమా 
రుండుగ వ, యశోచాసందుల వద్ద 
"పెరిగిన (శ్రీకృష్ణుండు చాల్యమునుండియే 
'రాతసులను దునుమొడుచు కంసనరశా 
సురాదులెన రాతృసులను "పెక్కం[(దను 
వథించి కరుపాండవ యుదమున పాండ 
వుల పక్షము వహించి దుష్ట్రశిమణము, 
శిష్టరమణము “గావించినాండు, * 
బుదావ తారము ; 
భూలోకమున వేదో క్తమ్నులెన కర్మములు 
సృక్రమముగ నాచరింపంబడుచు (ప్రజలు 
స్వర్షస్థులగుచు, చేవ మానవుల క భేదము 
కలుగుచుండ-గాా యముడు ఇతరదేవత 
లును విష్ణుమూర్తితో మొర పెట్టుకొనం గా 
(ప్రజలక వేదములందలి గౌరవమును 
పోగొట్టి, కర్మ భషులను “గావించుటక 
బుద్ధావ తారమా నొంది బాద్ధమతీమును 
వ్యాప్రిగావిం చెను, 


కల్క్యవ తొరము క్‌ 

కృథుని కుమారుడైన కలిలోకము లందం 
తట కలుషముకు వ్యా ప్ప జేయుచుండగా 
భూ దేవి విష్టుమార్తిని కలివలన గలుగు 
బాధను బాఫ్రు మనీ (పాక్థింపగా, శ్రీ 
హరి సుమతీయకుల కమారుండుగా నుద్భ 
వించి శివుని నుండి కరవాలము, గుజ్ఞము? 
చిలుకను పొంచ్రి వానిసాహాయ్యమున 
కలినంత మొందిం-చి అధర్మమును, మచ్చు 
లను పరిహరిచి ధర్మ సంస్థాపన 
గావిం చెను. 

ఈ దశావతారములలో కొన్ని పురాణ 
రూపమును దాల్చినవి. “ప్రురా౭_పి నవమ్‌ 
పురాణమ్‌? ఆన-గా ('పాచీనమెనదయ్యు 
నూత నత్వము కలిగినదని భావము. దీనిని 
బట్టి పురాణములలోేని విషయము[పా-వీన 
యైన దని తెలియుచున్నది. పంచలతణ 
యుక్తమెనది పురాణము. 

“పురాణం పంచలతణమ్‌? అను నిర్వచ 
నము (ప్రకారము 
ఉర్జ కృ ప్రతిసర్ణక్చ 

వంశోమన్వ న్టరాణి చ 
వంళాను-చరితం చేతి 

లతణానాం తు పబ్బకమ్‌” 

అమరకోళము 

సర్పము, 'పతిసర్షము, వంశము, మన్నం 

తరములు వంశాను -చరితము నను పంచ 
లక్షణములు గలిగినది పురాణము, 

ఇంక పు గాణములు మహో పురాణములు 
ఉపపురాణములు నని ద్వివిధములు. అష్టా 
దళవమువో పురాణములు అష్టాడశోపవురా 
ణఇములుగలవు. వసు స్తువై విధ్యమును బట్టి 
మరల నివి సాత్తికములు, రాజ జూలు 
"'తౌమ'సములు ఆని 'తివిధములు, 


మహవాపురాణములైన పదునెనిమిదింటి 
లో భాగవతము భవిష్యము, వరాహము, 
చామన, కూర్మ మత్స్య పురాణములు 
చేర్చబడినవి. ఉపపురాణములలో నార 
సింవామ్యు వామనము కల్కి, భార్గవ 
ములు చేరును. 


' నందిన యవతారముల 


ఇందు కొన్ని యవతారముల నామ 
ములు యథాతథముగ ఫురాణనామముగ 
పరిగణింప6 బడినవి, పూరణరూపను 
నందిన మటికొన్ని' యవతారములు ఆయా 
యవ తౌరము లందలి పేర్లతో-గాక వేరొక 
నామముతో ప్రురాణముగ వ్యవవారింప౬ 
బడినవి, 
మత్స్యావతారము జ మత్స్య పురాణము 
కూర్మావతారము జ కూర్చు పురాణము 
వరాహావతారము _ వరావాపురాణము 
నారసింహావతారము _ ఛారసీంహ 
పురాణము 
వామనావతారము _ వామనపఫు రాణము 
పళశురామావ తారము_భార్లన పురాణము 
రామావతారము _ రామాయణము 
(శ్రీశృష్టావ తారము _ భాగవతము 
కల్క్యవ తారము = కలికిపురాణము 
(భవిష్యత్పు రాణమ్యు 
చెని “పీర్కొ_నిన పురాణరూపము 
నామమములలో 
మత్స్య, కూర్మ వరవా నారనీంహా, 
వామనావ తార నామములు ఫురాణ రూప 
మునగూడ ఆయా పేర్లతోనే కాననగును, 
పరశురామావతారము పురాణ రూప 
మున 'భార్లవ పురాణమను నామము నొంది 
నది, రామాయణమను "పేర రామావతొో 
రము నందలి విశేషములు ఫురాణరూప 
మున వెలసినవి, భాగవతమను పేర కృష్ణ 
లీలలన్నియు పురాణత్వము నందెను, 
ఇంక కల్క్యవ తారము కలికి పురాణ 
మనియు, భవిష్యత్సు రాణ మనియు, 
ద్విధా వ్యవహరింప (బడుచున్నది 
ఈవిధముగ దశావతారము లందలి 
ఆయాయవతారములు ప్రురాణరాపము 
నొంది (ఫ్రన్‌స్‌ శాంచినవి, 
1. భాగవతము, 
1. గరుడ పురాణము, అష్ష, అధ్యా 
౧౦-౧౧, 
2, (కీ ఈ, వళ, నాటి మహాబలి 
పురకా సనము, 


హాస్యరస 


నౌటకం౦ = కన్యాశుల్మ 0 


బే శీ మామిజేల హరి నారాయణశర్మ, ఎం, ఏ 











తెలుగు సాహిత్యంలో ళ్ళంగార రసా 
నంద |ప్రదానమే ప్రధానలత్యంగా 
కొనసాగుతూ హాస్యానికి ఏరక మైన అగ 
శామిత్యం తేవండా పోయిందనే విష 
యాన్ని గు _ర్స్‌ంచి, జీవితానుభవంలో 
హాస్యం యొక్క స్టానాన్ని గుర్తు చేయా 
లనుకొన్నాడు మహాకవి గురజాడ, అంతే 
కాదు, నాడు సంఘాన్ని పట్టి పీడిస్తున్న 
అనేక దురాచాగాలను కన్నులకు కట్టిన 
నత్తి చూపించి నీతి (సచారం వేయాలని 
నిక్చయించాకు, అందుక రంగస్థల మే 
తగినచో టని భావించి చిత్రించిన హాస్య 
భరిత మిన సాంఘీక నాటకం _ 
శుల్కం, 

హాస్యమం కే విదూపుకని వెకిలి 
హాస్యం కాదు. జీవితం “లోతు” తెలుసు 
కేవాలంకే వస్తువుతో తాదాత్మ్యం 
శౌందాలి, అడే ర సానుభవం. హాస్యానికి 
జీవితం పట్ల సాత్విక దృష్టికి, వెంతే సంబం 
భయుంచో సా హిత్యంలో మనం గుర్తించ 
లేకహోయామణే అభిప్రాయాన్ని గుర 
జూడ వారు ముని సు బహ్మణ్యం గారికి 
(వానీన లేఖలో వేదంచారి “ఉపా నాట 
కాన్నిగురించి 'తస్తానిసూ (వాశారు, 
“ఇంకను మానవ జీవితాన్ని గంఫీర మైన 
దానినిగా భావించి నాటకంలో ఇతివృ 
త్తంగా స్వీకరించాను, ఆద్యంతం నవ్వు 
తొణికిస లా డేటట్లు ఇంతగంభఖీర ఇతి 
వృత్తాన్ని నిర్వహించడం అంశ తేలికైన 
పని కాదు ... అన్నాడు, 
మెంది ఆర సనిర్వ వాణ, 

ఆంగ్లంలో Humour, Joke, 
Wit, Comic మొదలగు పచాలు 
దాదాపు హాస్యమ'నే అరంలో సీ వాడ 
బడుతున్నాయి, దళయాపకక ర్త ఈ వానీ 
తాన్ని స్టితం, పహానీతం, విపానీతం, ఉప 


హాసీఠిం అఆపహనీతం, ఆతివా 


కన్యా 


అంత కష 
ట్‌ 


సీతం అని 


ఆరువిధాలు-గా చెప్పాడు. విళ్ననాథ కవి 
రాజూ దృష్టిలో హాస్య మనగా “విక 'ఆా 
లు 
కార వాగ్నేష చేస్టాదేర్న రకా ద్భవేత్‌ 
హాస్యోహాసస్థాయి భావః ఫిక్ళశిమ్నులైన 
ఆకారమ్ము వహ వేషములను చూచు 
టజే జరించిన చిత్తవిళా'స రూపమగు 
వృ త్రివిశేప, మే హాస్యం, వికృతమంశేే 
వుం ? 
అనాచిశ్యం, ఆ అనౌచిత్య మే హా స్య 
కారణ మని "వే మేంగద్రుని వాణి, 
గంగాది వికార దర్శన జన్గవిశాసో హాసజి 
ఆను పండిత "యల నిర్వచనం గూడ పె 
విషయా న్నే తెలుపుతుంది. హాస్యరసం 
స్థాయిని అందుకోవడం చాల బులభిం, 
అంటే రసానుభూతి పొందడం. అబే 
ఆనందం. ఆ హాస్యం హాద్దుదాటి తే 
ఈ హాస్యరసం కన్యాళుల్క_ 
నాటకంలో ఏవిధంగా నిర్వహింపంబడిం 
దనే విషయాన్ని వివరించడ మే ప్రస్తుత 
అఆ 
వా సోబేళం. 
oo D0 


వా 


జాగుప్ప. 


“క న్యాకుల్క_౦? ఆను నాటక 
నామంలో వోస్యం లేదు, శాని వస్తువులో 
ఉంది, పన్నెం డేండ్ల కన్న పిల్లను 
కాటికి కాళ్ళుచాచిన ముసలిలు'బ్రావ ధాని 
కీయ సంకల్పించడం ఈ నాటకంలోని 
విషయం. ఈ ఈడు జోడుచూ స్టే మనకు 
నవ్వు రాకతప్పదు. సంఘం దృష్టిలో 
అన్యాయం, బాధాకర విషయం, అందు 
చేత బాధ మోదనవ్వు. 


నాటకంలో పాతల సంభాషణ 
వైఖరిని పరిశీలించిన హాస్యధోరణులు 
కన్పట్టును, ఇందు మధురవాణి వేళ్ళ, 
పేరుకు తస్తట్టు ఆ సాని వాణి మధుర మే, 
సంఘంలో సంస్క ర్హపేరుతో చెలామణి 
అయ్యే కుహనా సంస్కర్త గిరీశం. వీరి 
సంభాషణలో హో న్యం గమనించ 
వచ్చు, 


నమాలోచన 


గిరీ _ నాతో హా (కాబాద్‌ వస్తావా? 
దానికి మధుర వాణి చమశ్రారంగా మధు. 
(తలతిప్పుళూ) "నే పాకీ పూటకూళ్ళ 
మ్మని త్రీశ్చి కెళ్ళండి _ అంటుంది, గిరీ _ 
(నిర్టాంత కోయి పూటకూళ్ళన్మూ యేవ 
యినా పెంట పెడుతూందా యేవి(టి® 
మధు _ మాకే తెలియాలి. ఇది మధుర 
వాణి వాక్చమత్క్శతి, 


గిరీళం తానీన ఉత్తరాన్ని రాముప్పం 
తులుచదివి ర్యబ్టుడకి వినిపిస్తాడు. “ఈ నాటి 
వృద్ధాప్యంలో నయినా మిరు తిరిగి వివా 
హం చేసుకుని ఒక యింటివారు కావ 
డమునకు నిశ్చయించితి రన్నమాట విని 
యమందానఐద కందళిత హృదయార 
వించడ చెతిని” అని గిరీశం (వానీన "లేఖ 
లోనివి హాస్యపు మాటలు, 


లుజా :_ _ వెధవ్క వృద్ధాహ్యమంటాడరా 
నిన్నగాక మొన్న నేగ దయా -భైదాటాయి 
యా న్న చాటాయం కీ 
వచ్చింద నే చెప్పాలి, శాని లుభ్ధుని 
దృష్టిలో తను వృ ధు డు శ. 
దానికి తగినట్లు మధుర వాణి దువ్వెన 


వృవాప్యం 


మొలను బట్టి, యావన్గుడుగా భావించు 
కొంటున్న లుబ్జుడికి జుత్తు ముడి వేని సంర 
తృణ లేక యిలా వున్నారు... గాని, 
యవరు మిమ్మల్ని ముసళీవా ళృానేవారు* 
అని నవ్వువచ్చె మాట అంటుంది. వె 
యేండ్లు దాటినముసలి లుస్టావ ధాన్లవ 
'వేళ్యయొన మధురవాణి జుత్తు ముడీవేసిం 
దట తల్లి తన ముద్దులకొడుక్కు_ దువ్వి 
జడ వేయడం సవాజం._ఒక ముసలి జవధా 
నవ ఒక పడుచు వేశ్య జడ వేయడం 
హాస్యం SClhopenhauev చెప్పిన 
నిర్వచనం “సరిపోయింది, Humour 
consisted in sudden pre- 
ception of a dissort bet- 
ween reality and our idea 


జూతీయ సాంస్కృతిక పశ్నవ। తిక 


or representation of rea- 
lity (ఉన్నదానికి ఉండవలసిన చానికి 


ఉన్న తేడా హాస్య మూలకం, 


లు ఫావభొానులు చతుస్థాంకంలో 
ఇంకా కొంత నవ్వు "తెప్పించాడు? 
లుబుడు మధురవాణితో “యేం?” ముసలి 
వాని నీకూ తోచిందా యేవి(ంటి® 
అంటాడు. సమాధానంగా మధు.మోరా 
ముసలివాళ్ళు యవరా అన్నవారు 
లూ = నీకున్న న అగ్నిపో, తావు 
'ధాన్లుకి వుంటే బాగుండును, 


మధు _ ఓ పన్నుకదిలిందాళ కన్నుకు 
దృష్టి తగ్గిందా చూడండి. మోకండలు 
క మ్మెచ్చులు తీసి నటు యలా ఉన్నాయో? 

Mag 

శీను మొతం తక్క_వైవ వాణా అని 
రామప్పంతులు తన దండలు చూసుకొని 
“మావ "పెరట్లో గొప్పుతవ్వడం నుంచి 
దండలు మోటుగా వున్నాయి “గాని నా 
దండలు సన్నవైంనా ఉక్కు. ఖడ్జీలు.” 
అ టాడు, ఈ సంభాషణలో 
వోస్యం కంఠదఘ్నంగా నిలిచింది “తన 
అవాంను లేవ నెత్తునట్టియు, ఎదుటి వారి 
అవాం దిగ డీయునట్టియు మాట లేక 
చేష్ట హాస్యమూలక ౦’ అని (ఫాయిడ్‌ 
చెప్పిన ఆహాముద్దరణ చు 
ఉంది, 


అని 


గిరీశం ఒక స్వేచ్చాజీవి, జీవిత లో తన 
స్వేచ్భ్యాపవృ ్రిని నిల బెట్టుకోవాలం కే 
హాస్యం అవసరం, ఈనాటకంలో గిరీశం 
వల్ల నే ఎక్కువ హాస్యం పోషించబడింద 
నఎడలో సందేహం లేదు, కేవలం హాస్య 
మేనా గిరీశం పాత్రలో మిగిలింది? 
ఆఅంకే కాదు, గరీళం పాత్రలో హాస్య 
రసానుభూతి పొం లంటే పాఠకుడు 
“నీతి ఆనే కొలబద్దను తాత్కాలికంగా 
నెన్యా అవతల పెట్టాలి అన్న ఆర్‌. ఎస్‌ 
సుదర్శనం గారి మాటల్ని బట్టి ఆపఫా 
తలో “నీతి” అనేది కొంతెనా ఉంటుం 
దని అర్థంగచదా' నీతిని ప్రక్కను బెడితే 


* రినా? 
య 


సంభాషణలో ' 


అతని ఏ మొటలు, చేష్టలు, మనక ఆనం 
దాన్నిస్తాయి. The bliss of free- 
dom gained in humour is 
the essence of Falstaff’ అని 
సేక్సియర్‌ సృష్టి అయిన ఫాల్‌ స్టాఫ్‌ ను 
గురిం-చి పా. శా చెప్పిన నూత జే 
మన  గిరీశాసికి గూడ వరి నుంది, 
అలి టైం 

“వెంకమ్మ మొగుడితో చెబ్బలాడి నూతులో 
పగ్గప్పుడు నేను సాహసించి వృరీకీ పెకి 
తీనం దగ్గర్నుంచీ వూరంతా నన్ను 
సాకమొత్తూ సత్య హరిళ ఎిద్రుణ్ణిగా భావి 
స్తున్నారు, అడుగ డుక్కి_ బుడి దాశు 
స్తూంటూందిగాని, "నేనంత వాళ్ణి కానా 
యేవి(టి? స్నేహాంపట్ల పీకిచ్చేస్తారే 
గిరీళంగారు సాధారణులాళి ... అని 
గిరీశం తనను త నే హాస్యాస్పదం చేస్తీ 
కొన్నాడు. ఇట్లా చేయడం బుచ్చన్మూను 
వలలో శేసుకొనుటక మాత్రమే, పాచిక 
పారినట్టయినా రామవరం చలో. విడో 
మారియేజ్‌ కరో, లెట్‌ మి బిగిన్‌ ది 
కాం పెన్‌ ఎట్‌ వన్సిఅని అంటూ తలుపు 
కన్నంలోనుంచి తొంగిచూచి *ఎటులో 
ర్తు నే చెలియా”అని కూనిరాగాలు తీస్తూ 
బుచ్చమ్మక తమ్ముడు, తనక శిష్యుడూ 
అయిన వెంక కేళాన్ని “మె డియర్‌ (బద 
అని వరస కలుపు కొంటాడు, 
ఇక్కడ గిరీశం ద్వంద్వ పవృ త్తి పాఠ 
కులకు నవ్య "తెప్పిస్తుంది, 

గిరీశం వ్య క్రిత్వంలో వోస్యం తథా 
నంగా చోటు చేసుకొంది, అతనిఊహల్లో 
తియ్యని కల్పనలు తొంగి చూస్తాయి, 
ఆ తీయని కల్పనలక హాస్యంతో డె తే 
ఇక చెప్పవ లెనా? యేడుస్తున్న బుచ్చమ్మ 
మాద విరహంతో ఆత్మహత్య చేసుకొని 
స్వరానికి చేరు కొంటా డట గిరీళం, 
అక్కడ నవాభరణ భూషితురాలయి 
రంభ తవ్క_తూ, 'తొరుతూ వొచ్చి “హా! 
(పియాగిరీళ, నీలాటిసుందరుణ్ణి యున్నడూ 
“నేను చూడ లేద్కు రమ్ము, నన్ను చేకొమ్ము” 
ఆని రెక్క_ పట్టుక లాగుతుందట, అప్పుడు 
ఛీ! అవతలికిపో, "నేను యాంటినాచ్చి, 


'ఉండి పోతారట. అది గిరీళం 


సానిది తాకితే 
తలుస్తాను. పియర్సు సబ్బు రాసి కడిగితే 
కాని యీ చేతికి కళ్ళలం పోదు, నువ్యా 
రంభవి? మా బుచ్చమ్మ సాగసుకి నువ్వు 
వొడ్డీకి పనికి రావు, గో యెజే, జాక్‌ 
డర్టీ గూస్‌. అనేసి బుచ్చమ్మకోసం 
జపం చేస్తూ వుండిపోతా డట, జపం 
ఫలంగా “నందనవనంలోకి చంద్రోదయం? 
లా బుచ్చమ్మ రాగానే కాగిలించుకో 
బోతా డట. ముసలి వెధవ, పొడుం 
ముక్కు_తో ఆమె "మొదటి మొగుడు అడ్డు 
రాగా వాడిచ్చిన కన్యాశుల్కం వాడి 
"మొహాన పార వేనీ స్వర్ణ లో సుఖంగా 
ఊహాజగ 
త్రులో కల్పన. ఈకల్పనలేవీ బుచ్చమ్మ 
మన ఫృును మరలించ లేవు. కేవలంగిరీశ ౦లో 
ఉన్న మౌనవత్వ దృష్టి మాత్రమే 
బుచ్చమ్ముని ఆక రి ంచ డానికి కొంత 
వరకు కారణ మయింది. పె కల్పన పగటి 
కల మౌ మే. అందుచేత -చివరికి *నా 
బతుకు హాస్యాల (కండ ఐపోయింి దని 
అంటాడు గిరీశం, నిజంగా మె కల్పనవల్ల 
మనస్‌ మిగి లేడి హాస్య మే, 

మధుర వాణి యొక్క_ కంటెను 
అరువు యివ్వడానికి ఒప్పువం టే ఆంజ 
చేయ స్వామికి బది శేర్లు "నెయ్యి దీపారా 
ధన చేస్తానంటాడు శిష్యునితో కరటక 
కాన? భోజన (ప్రియుడు కాబట్టిశిష్యుడు 
“కడుపులోకి వెళ్ళవలసీన "నెయ్యి కాల్చె 
య్యడం నాశేయీ యిష్టం లేదు? అమృత 
గుండీ మొక్క. కోండి అని నవ్వు వచ్చే 
మాట పల్కు తాడు, హాస్యం చాలించు, 
"బెడినీ కొడుతుం దని కి అనడంతో 
నిష)_ఏమిస్తారు. ఆ శిష్యుడు మధుర 
వాణిదగ్ధర శిష్యరికం చేస్తానని ఒప్పు 
కొని నీళ్ళు తో డు తాను వంట 
చేస్తాను, బట్టలు వుతుకతాను అని చెప్తూ 
('బాహ్మణ్ణిగదా, కాళ్ళు పట్టమనవుకదా! 
అని హాస్యంగా ఆంెటే మధురవాణి విరగ 
బడినవ్వి యిదా నీ గురువుదగ్ధర చేసే 
శిష్యరికం? అని [పళ్న వేస్తుంది, 


పరమ ఆపవితంగా 


శిష్యు _ మరచి పోయినాను. చిడ 
ప్పాక్కు_లు కూడా గోకతాను. మధు _ 


(నవ్వి సెంశాశ అంటూ ముద్దు పెట్టు 
కోవాల శే శాస్త్రీ అందుకొని కుట్ట 


వాణ్ణి ఎందుకు శటుస్తావు, శిష్యరికం 
వా* తరుఫున్నా నా తరుఫునా నేనే 
'చేస్తాన టూ “షి పిల్లికి చెలగాటం, యలక్కి_ 
పాణపొకటా[”" అని సామెత విసరు 
తాడు, మిరు యల౪అకకాదు, పంది 
కొక్కు.లు -_మోొ శిష్యుడు యలక _ అని 
మధుగ వాణి హాస్య సంభాపణ, 


నాటకంలో కొన్ని సన్ని వేశాలను 
వోస్యర'సంలోే రంగరించాడు గురజాడ, 
పాఠఎలకు కడు పుబ్బ నవ్వు పుట్టించే 
ఘట్టా అవి, పథధమాంకంలోే పాత్రలు 
మం కింద దూర తె'రు, ఊదా ర్రదళ 
నుండీ అల్ప పరిస్థితికి పాత్రల దిగజారడం 
హాస్య కారణమే కాదా మరి. కోర్టుల 
చుట్టూ తిరుగుతూ సంఘంలో పెదమని 
హనేపడుతున్న రామప్పంతులు వేళ్ళతో 
సరససాపాలాకుతూ గిరీశాన్ని చూడ 
గ సే భయపడి ఏమో చేయలేక మంచం 
(కిందదూ తాకు వస్తువులు కొని*పెడ తా 
నని మోసం చేసిన గిరీశాన్ని వూట 
కూళ్ళమ్మ నే వేశ్య తరుముకొన్తూం యే ఆ 
'సంఘంలో సంస్క_ర్హ అను ఫీరుత్రో 
చెలామణియయ్యే ఆ “పెద్దమః షి చేయు 
నది లేక ఆ మంచం శ్రీంద నే దాణ తాడు. 
ఇట్టిరువురు అట్టి అల్పస్థితికి దిగజారడం 
Hobbes చెప్పిన హాస్యనిర్వ-చ నానికి 
సరిపోయింది. Hobbes Descri- 
నందన 
మహాల కి శ్రి నరసింహ & క్రో 
hte 
"పీపర్కు శ్యాలికో, బుక్స్‌ 
& 
. జనరల్‌ మర్చెంట్సుః, 


నీతమ్మనం క్కు రాజమం డి-1, 





bed humour as a degrada- 
tion of some person 01 
interest possessing a cer- 
tain dignity - (From the 


sublime to the Redicu- 
101u$) అంతే గాక గిరీశం ఆమ చం 


కింద ఉన్న పెద్దమనిషిని చూచి “ఎవ 
రన్నా మిరు మహారుభావులు? అని 
మెల్లగా అనడం హాస్యరస స్ఫోరక మే. 
అది ఒకరి నొకరు తక్కు_వచేసికొనుచు 
పరస్పర విజిగిషతో ఆడు 'ఖేల, గూస్‌ 

ప్పిన విషయ మదే. మంచం (డంవగుస 
గసలుచూచి వూటకాళ్ళమ్మ చీపురుకట్ట 
తిరగేస్తుంది, ఆ చెబ్బ రామప్పంతులుక 
తగి కేట్లు (పక్క_క తప్పుకున్నాడు గిరీ 
శం, అది చీవురుకట్ట సరసం, 


ద్వితీయాంకంలో పా రంభంలో 
హాస్య సన్ని వేశం ఎదురౌతుంది. వృతి 
కాబట్టి ఆగ్ని హో తావ ధాన్గుజంరూలు 
వడకతుంకే - కరటకశా న్ని శిష్యుని 
చేత లేని "పేలు నొక్కి ంచుకొంటాడు. 
చివర అంకంలో సౌజన్యా రావుతో 
సంభాషణ సాగస్తుంటాడు సిరీళం. 
ఇంతలో మగ వేషంతో వచ్చిన మధుర 
వాణినిచూచి తన బతుకును బజారుపాలు 


“చేస్తుందని భయపడి గుట్టుగా కరీ! కింద ” 


దూరి చమత్కారంగా తన్ను కాపాడ 
మని బతిమాలుతాడు గిరీళం. మేడిపండు 
లాంటి గిరీశం కర్చీ[కింద దూరడ మనే 
అల్పస్టితికి దిగజారడంలో హాస్య ముంది, 
చివరికీ గుట్టు బట్టబయ లౌతుంది. కథ 
అడ్డంగా తీరుధతుంది, 


'గాంథిక భాషను హాస్య సంభాషణ 
కుపయోగించడం గురజాడవారి భాసా 
దృష్టి, వ్యావహారికాన్న్ని ఇతరపాత్రలవ 
వాడటం చేత గురజూడ నాటకో క్టైళం 
"నెర చేరింది. తద్వ్యతి లేక దృష్టి జీదంవా 

a లు 3 
రిది, ముఖ్యంగా విజయనగర మౌాండలి 
కాన్ని నాటకంలో (పయోగించుట చేత 


హాస్యానికి అవకాళం దొంకింది, అది 


నమాలోచన 


ఆమాండలికంలోని యాస. ఉదానాయ 
కుడు నిరాకరిస్తే నాయిక ఉద్యా నాల్లే 
“వుండుకన్న షోవంటి అతలతో “వురి 
పోసుకంచుం దండి. మహాకభఫుల నాట 
కాల్లో “అష్టాగేి జరిగినట్టు రాళారండి. 
గురువుగారైన గిరీశం శిష్యుడికి చేసే బోధ 
నలో హాస్యం గమనించదగ్గది, చుట్ట 
కాల్చబ'శ్లే దొర్లంత గొప్పు పాళ్ళయినా. 
రని, చుట్ట పంపీజీమోద"నే సీ స్రముయంత్రం 
కయ తెల్లవాడు కని"పె పెట్టా డని 
కబుర్లు, చెప్తాడు. అంతటితో ఆగక శేని 
శాస్తాంన్ని చెప్పి, నమ్మించి మనల్ని 
నవ్విస్తాడు, 
“ఖగపతి యమృతము తేగా 
భుగభుగమని పొంగి చుక్క. భూమిని 
వాలెస్‌ 
పొగచెనై జన్మించెను; 
పొనతాగనివాడు దున్నపో తె పుట్టున్‌ ౨ 
ఇది బృవహాన్నారదియం 'నాల్దవ అశ్యా 
సంలో ఉందట, బృహ'న్నారదీయం 
"లేదు. నాల్దవ ఆశ్యా'సమూ "లేదు. మరియే 
ముండి అంటే అబదాలను నమ్మిం చడ 
ములో హాస్యముం దని చెప్పొచ్చు. ఇం 
గ్లీషు తెలుగును కలగాపులగంచేని ఆసం 
అ దర్శంగా కవనాన్ని అల్లడంలో గిరీశం 
హాస్యధోరణి వ్య _క్షమాతుంది, 
“నీ సైటు వాడి లైటు 
నిన్ను మిన్న 
కానపన్న 
వైటు రెచడ్‌ సైటు? 

'అని రాగవరసతో పాడుతాడు, అం 
తలో పొటిగ రాప్పంతులు డబ్బడగటా 
నికి వస్తే విననట్టు 'నటించడం, ఆ సంద 
ర్భంలో వారి. సంభాషణా _వెఖరిలో 
హాస్యం చోటుచేసుకొంది, 

బంటో : *“యంత్‌మందిని 
యిచ్చారు కా రటండి నే వాక లా 
గారుకం డేవాడ్ని కానండ,? 

గిరీ: “అయ్య! కో-నేటికి తోవ యిక? 


పంపినా 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతు పత్రిక 


బంటో:యక్క_డి గెవింటిమాలోకం 
వొచ్చిందయ్యా” 1” 

గిరీ : “కోవంటి దుశాణచాం ౪ కస్సా 
బజార్లోగాని యిటువేపు లేదు,’ 


బంటో ; (గట్టిగా చెవిదగ్గర నోరు 


"పెట్టి పొటిగరాపుల కరీదిసారా ౪ 
లు జాని 
యిన్వరా లి 

గిరీ ఏ “బసు రాధారీ బంశాళాలో 
చఇయ్యొచ్చును? ...ఇట్లా చెవుడని నటిం 


చడం, చివరక గాయ త్రీమీిద (ప్రమా 
ణంగా కరీదు ఇస్తా ననడం _ గరీళంలోని 
చమత్కారం హాస్యం. 

నాటకంలో అవసరానుసారంగా 
పాత్రలు ఒకరి కొకరు అడ్డుపేర్లతో 
పీల్చుకోవడం ఉంది. అసలు క రజాడ 
పాక లరయొక్క_ స్వరూప 'స్వభావాదుల 
ననుసరించి ఆయాపాత్రలక నామకరణం 
చేశాడు. అమౌయివడయ్యు సర్వకాలా 
లలో ఆగ్నిలాగా మం డేతత్వం కలవాడు 
అగ్నిప తావ ధాని, కాబట్టి గిరీశం 
దృష్టిలో అగ్టిరావుండు. నక్క_ జిత్తులమొరి 
కరటకశ్నా స్త్రీకి రాస్కెల్‌ సాం 
డల్‌ అని బిరుదాలు “పెట్టాడు గిరీళం, 
పరమలోఖి లవ ధానుల్నీ “త్వాస్ట్ర ణి 
అని; కోర్టుప యైన రామప్పంతుల్ని 
“ఎద్దుపుండం రుచిమరిగిన కాకి-గా సే సరా 
న్నాడు. అందరికి సేర్దు తగిలంచిన గిరీశా 
నికి బహునావము బహూకరణఛేనీ (బతు 
కనా బజారుపాలు చేశారు. బొశరు 
ముక్కలతో బోల్తాకొ శే క నిరీశాన్ని 
“భాశేరు, జడా కొట్టిపాశేస్తాడు 
శామస్వరకులు. చేష్టల చేత “హనుమౌన్ల్స 
తురకి-గా పిలువబడతాడు. నెపోలియన్‌" 
ఆఫ ది ఆంటినాచ్‌ గా "పేర్కొ నబడ్డ 
గిరీశం చినరికి సౌజన్యస్వభావంగల సౌజ 
'న్యారావు నోటితో ఆపెఢభూలి, డెవిల్‌ 
సంఘాన్ని పీడించే 
సంఘవి ద్రోహులను విమర్శించుట కొరకే 
గురజాడ క చువిథ మైన హాస్య మవసర 
మయింది, 


గా చెప్పుబ డాడు, 
అట 


హాస్యరస దపథానమై కూడా (పహ 
సన పాయ మె పోకండ ఈ నాటకాన్ని 
రకీంచిన సుగుణాలలో [పథాన మైంది 
సాంఘిక వ్యాస్టవికతా చిత్రణ, కన్యా 
శుల్కం కొరక ఆశపడి పడుచు కన్య 
లను ముసలివాండ కిచ్చి వివావాంచేసి 
వారి జీవితాలను నాళనం చెయ్యడం 
ఆనాటి సంఘదుస్థ్థితీ, ఈ దుస్థితి నాటకం 
లోని సుబ్బి విషయం. నాటకక ర్త చివ 
రికి సుబ్బి "పెండ్లి తప్పిస్తాడు. జక పరిస్థి 
తిలో పెండ్లి. నిశ్చయ మె వాశాళ్తుగా 
తెగిపోయింది. ఈ వాళాతృ్ఫలిత ౦ | వల్ల 
పాఠకలక ఆనందం కలగవచ్చు. ఆపె 
నవ్వు పుట్టవచ్చు. శాని అది సమాజానికి 
సందేశం. “హాస్య నిర్భర మైన ఇతివృత్తం 
నుంచికూడా పరము గంఖీర మైప సండే 
శాన్ని వెలువరించడం గొప్ప సీద్షి అన్న 
విషయం ఈపట్ట సార్థకం, 


వ్యావహారిక భాపోద్యమం జరుగు 
తున్న ఆరోజులలో వ్యావహారికాన్ని 
సాహిత్య సాయికి తెచ్చి సృష్టించిన 
నాటకం కక న్యాశుల్క_ం. సమకాలీన 
సాంఘీక సమస్యల్ని సాహిత్యంలో 
(పతిఫలింప ఇయ్యాల నేడే ఆయన 
(ప ధానదృష్టి. దానికి సజీనమెన వాడుక 
భాషలో, రసవుప్టితోసాగి తుష్టినిచ్చిన 
నాటక ఫృష్టి యది, భాపావిషయక ౦ంగా 
వ్యావ హారిక ౦ (ప్రజా బాహుళ సన్ని 
పొందుతుంద నేది యథార్థ మే, గురజాడ 
“సీమ ఈష పదర్శనాన్ని వాడుక భాషలో 
తొడిగాను. ఏమంటే పజాబాహుళ్యా 
నికి (గాంథిక భొప కంశు ఇదే సులభ 
తర గ్రాహ్యం కనుకనున్నూ తెలుగులో 
హాస్యర చన కిటువంటి పదజాలం అను 
వైనదని నా నిశ్చితం గ నుకనున్న్నూి అని 
ఆంస్లోపోద్డాతింలో చెప్పిన విషయావ్ని 
భమిడిపాటి తెలుగు చేశారు గరీళం 
యొక్క వాక్కు గూడ ఆంగ్ల్గములోనే 
“వేదం యనభి 'రెండుపవ్నాలు ఒహ 


దమ్మిడీ 


పు _స్టకాల ఖర్చు లేసం-డా చమభు 


కన్నాను. ఇవంతా టోపీ వ్యవహారంలా 
కనబడుతుంది” అని క. 
బచావమరది కరటకళ్శా స్త్రి తో అంటే 
గిరీశం అందుకొని క్‌ చార్చరస్‌ కి 
చూచారండీ జెంటిల్మన్‌, అనగా "పెద్ద 
మనిషిని యలా ఆంటున్నాఠో” అని 
ఆంగ్లంలో చెప్తూ, దానికి మరలా అగ్గం 
కూడ పల్కుతూ నవ్వు తెప్పించాడు. 

హాస్యం పెవిధంగా సంభాషణాత్మ 
కంగా, సన్ని వేళ పరంగా, కథానిర్య 
వాణ దృష్ట్యా, పాతలయుక్క_ వికారచా 
గంగాది దర్శనమాలమున నిర్వహించ 
బడి హాస్యరస్మప ధాననాటకం-గా “కన్యా 
శుల్కం) తీర్చిదిద్ద బడింది. కె, వి రమణా 

యట్‌ 

"రెడ-గారన్నట్లు ఆనాటకం వట్టి నాటకం 

(గా en లు 
గాదు, జీవిత చికిత్స, హాస్యం వెకిలి 
హోస్యంకాదు, విజాననిలయం. 

గా 


ఆధార[గంథములు:_ 


1. కన్యాశుల్క_ం నాటకకళ_ శ్రీ స్టే 
శాయి తిరుమలరావు. 

= “గురజాడ _ షేక్స్పియర్‌ *_(భారతిలో | 
వ్యాసం శ ఆర్‌. ఎస్‌. సుదర్శనం. ' 

లి, కన్యాశుల్క_ము (భరతి _ జూన్‌ = 
1055) _డా. కేతవరపు రామకోటి 


రచి 


శాస్త్రీ | 
Aan క న్యాశుల్క_౦” నాటక పీఠిక _ 
క. వి, రమణా రెడ్డి, 


శ్రీ 


అవా ల 





ఎలిమెంటరీ తరగతులనుండి డ్నగీ తర 
గతుల వజకు అన్ని తరగతుల "బప్ట్ట 
బుక్సు, గడులు, “జనరలు బుక్సు సరస 
మిన థధరలక హోలు సేలుగాను, రీలు 
గాను సస్టయిచేయు (అనిసమైన బుక్‌ 
సాలు _ 
ట్‌ 


ఏ, ఆర్‌, ఏజస్సిస్‌ 


విజయవాడ-1, 


10 


సాహిత్యంలో 


హల్య 


వ శ్రీమతి వూసపాటి భాగ్యలతీ, ఎం.వి, పిహెచ్‌ డి. 











గగనమండలము నలకరి చిన అసంఖ్యా 
కములగు తారలలో వెలుగుల 
లను గుమ్మరించి ఆహ్హాధమును కలిగిందు 
నవి కొన్ని మాత్రమే, ఆశే సారస్వత 
మండలమున వెలనీన అనేక (పముఖ 
పాత్రలలో ఒక ప్ర ల్యేకతవ 'పతినిధిగ 
నిలచిన “అవాల్యి పాతను అనుశీలనము 
చేయుట (పస్సుత వ్యాస్వోదేశము. 


మెబుపు 


సకల చరాచర పపం చమును 
సృజించు బ్రహ్మదేవుని మౌనసపు త్తీ)క 
అహల్య. ఆతడు మవ్క_వపడి. తీర్చిదిద్దిన 
రత్నళశలాక, "స _స్థమహార్దులలో (బ్రహ్మ 
చర్యమునకు, నియను నిష్టలక 
నందిన గౌతమమహర్షి ర్న ధర్మపత్ని. చు 
(దుని "వూాహమునకు "సుయ, పతిశాపము 
నకు బలియై, మౌనవరూపమునక చెలియ 
లోకమున శాశ్వత మగు కళంకమును 
పొందిన దీమె. పెక్కు వేల సంవత్సర 
ములు తేన దురద్భష్టమునకు కలిగిన పళ్చా 
'తాపముచే తపోనవ త్తి యందు లీనయె, 
భగవంతుడగు (శ్రీరాముని పదధూళిచే 
పవి త్రయ ఫునరుజ్జీవమును, అలిలోక 
సౌందర్యమును, పతి సాన్నిధ్యమును 
పొందినది, న్థూలముగ సాహిత్యములో 
ఆమె కథ ఇది 


(న్‌్‌ 


ఈ కథనుబట్టి చూచిన లోకములో 
గల సతీమణుల కంచు ఈమె చరితము 
భిన్న మైనది. ఈమె వ్యక్తిత్వము నందు 
గల మిగిలిన విషయములన్ని యు ఉ పేవీ,0_ 
పబడి జీవితములో ఆమె పొందిన కళం 
కమునకు మాత్రమే సాహీత్యమున 
సానము లఫించినది కానీ విచిత్ర మేమ 
నగా కవులు ఒకవంక ఈమె చరితము 
కళంకిత మైన దని నిరూసించుచు మరి 
ర్నొకవంక పంచకన్యలల్యో 
పతివతలలో పథమ తొ ౦ బూ 


లము నీ మెకే యొసంగినారు. సామౌన్య 
(పజలు తలచుచున్నట్లుగ అహల్య కట్టి 
పథ ఏర్పడుటకు కారణము ఈమె వ్య క్రి 
త్వమాళి పరిస్థితుల (పోబల్యమౌ* అను 
విషయమును పరిశీలింపవలయును. 

బుషితుల్యుడగు కవి సామౌన్యకథ ను 
తీసికొనుట, ఉఆబుసుబోక కల్పనలు చేయు 
ట్క జరగదు కదా! (ప్రతి కథవెనుక, 
పొ తచ్మితణ "వెనుక అనంత్‌ మైన ఆంత 
రార్థము-గాన్కిఆదర్శము గానిజా ్థేశించును 
ఆద్భస్టితో పరికించిన అహల్యక భయందు 
ఒక మహాత త్థము ఇమిడి యున్నది. 
అమహ్మార్థము నవగాహన చేసికొనవలయు 
నన్న అసలామె పుట్టుపూర్వో త్రరముల 
నుండియు పరికీలింప వలయును. 

సాహిత్యములో రామకథ వ్‌ శ్వ 
రూపముదాల్చినది, ఆ రామకథ వర్ణింప 
బడిన కావ్యము లన్ని ంటియందును 
నించుమించుగ ఆహల్యక థయు వర్ణి ప 
బడినది. ఆది కవి శావ్యముతో (ప్రారంభ 
మైన అవాల్య కథ అధునికల కాలము 
నాటికి అనంతములయిన నూతీన కల్పన 
లను పొందినది, ఆ మార్పులను వివరించు 
టయే ఏతత్‌ వ్యాసో భ్రేళము. 

అహల్య వృ త్తాంతమునకే 'శశకారము 
చుట్టిన కావ్యము వాల్మీకి రామాయణము. 
ఈశావ్యమున అవాల్యక థ బాల_ఊ తీర 
కాండములందు కలదు. కాని ఆరెండింటి 


. చి త్రణయందు' వైవిధ్య ఈ కలదు, 


బాలకాండమునందు అహల్య వృత్తం 
తము ఈ విధముగా గలదు, అహల్య 
గౌతమునితో గూడి “పెక్కు 
రములు గార స్య జీవితమును గ డపినది, 

వాథి 

ఒకప్పుడు ఇందుడు గౌతమ వేష 
ధారియై ఆ(క్రోమమునకువచ్చి తన కోరిక 
తీర్చు మని అహల్యను (ప్రాక్థింపగా ఆమె 


సంవత్స 


నమాలోచ-న 


అతనిని  చేవేందునిగా గుర్తించియు 
అతనియందుగల కోరిక చే అంగీక రించినది, 
“ముని వేషం 'సహ్నసాక్న్షం 

విజ్ఞాయ రఘునందన 
మలిం చకార దున్మేధా 

"దేవరాజ కతూపహాలాత్‌ , 
దీనిని బట్టి ముని వేప. ధారియైన ఇంద్రుని 
ఆ ముగు ర్పిచినట్టు, దేవరా జను కతువాఅ 
మును పొందినట్లు స్పష్ట్ర మగుచున్నది, 
అం లేశాదు ళ్ళ తార్థాన్మీ సుర శేస్టిఅని 
తదనంతరము mes ఆమె పొందిన 
సంతోషము వ్య క్రమగుచున్నది. 

ఆమె సంత్భ_ప్టవ్భాదయయె గతము 
డాశ్రమమునత తిరిగి రాక పూర్వమే 
అతనిని ఇెడలిపొ మ్మని 'ొక్థించినది. 
తీర్ణ స్నానమాచరించి తిరిగివచ్చిన గౌత 
మదు ఇంద్రుని గాంచి ఆతని దుర్వ్యృ ్తికి 
శపించుట జరిగినదె, 
కూడ శపింపబడినది, 
సహ్మసాణి 

బహూని నివసిప్యని 
వాతభమ్నుి నిరాహారా 

తహ్య స్త్రీ భస్మశాయినీ 
అద్భశ్యా సర్వభూ తానా 

బాల 81 _ 48 

"పెక్కు వేల సంవత్సరములు నిరాహార 
కేవలము గాలిని పీల్చుచు భస్మృళశాయి 
నియ ఇతరుల కద్భళ్యయె, ఆయా[ళమ 
మునె]నీ నివసించుట ఇందలి శాపము, 
ఆమె (పార్థింపక పూర్వమే శాపావసా 
నము గూడ నూచింపబడినది, 
యచా 'త్వేత ద్వనం ఘోరం 

రామో దశర థాత్మజః 
ఆగమిష్యతి చ 

సదా పూతా భవిష్యసి. 
త స్యాతిథ్యేన దుర్భ్భ శ్తీ 

లోభ సాహా వివర్ణి తా, 
మర్సళాకే ముదా యుక్వా 

స్వంవపు శ్యరయిస్యుని, 


పిగ్ముట అహల్య 


హావర 
ఇవావర్ద 


జాతీయ సాంస్కృతిక వకవ, త్రిక 


ఇక ఢా ర్షర కాండయందరలి కథ, 
(బహ్మ జీవుడు సమౌనవర్షము, సమాన 
భాపు సమానధూపము గల [పజలను 
సృజించెను, వారిలో ఎట్టి భేదము లీక 
పోవుటచే వాల అలోచించి (పజల 
యొక్క (పత్యంగసాష్ట్రవమును గ్రహించి 
ఒక విశిష్ట సౌందర్య! పతిమను సృజించెను, 
ఆము “పేరే అహల్య. వాల మనగా విరా 
పము వాల్య మనగా ,వెరాహ్యము, 
హల్యము "లేనిది కనుక ఆమె అహల్య. 
ఇట్టి అనింద్య సౌందర్య శాలిని యగు 
కన్యను నిర్మించి ఆమెకు తగిన వరుని కై 
పితామహుడు అన్వేషింప సాగి నాడు, 
"దెవేంద్రుడు తాను [తిలోశాధిపతియా 
టచే తినే ౩ వ్యూబేవుడు ఆహల్యనిచ్చు 
నని అలోచింపసాగినాడు, కాని విధాత 
అమెను యువకుడు, (బవ్మాచర్య నిష్ణుడు, 
పరమ తన్వి అగు గతమునివద్ద న్యాస 
భూతము గా నుంచెను, 

ఇాలకాలము గడచిన 
డా మెను (బ్రహ్మకు తెరిగి 
(బ్రహ్మ అతని మౌననీక 


పిమ్మట అత 
'సమర్చింపగ, 
మ. 
న్రపన్సీద్ధికి మెచ్చి, అతనికే ఆయె నిచ్చి 
ఇందు డిందు 


ఆశ్రమమునకు 


వినావాము గావించినాడు, 
లక కోపించి గ*తముని 
వచ్చి దీపశిఖవ లె, అనింద్యమును 
ఆసా ధారణము నెన సౌందర్య 
ముతో దీపించు ఆ హల్యను చూచి 
కామౌార్తు “ద, గౌతము జా చువున చేని 
చతు. ఆమను బలాత్క_రించినాడు, 

షయము తెలిసి గౌతముడు ఇందుని, 
క శపించినాడు. “అసాధారణ 
రూపవతియగు నీవు మౌనసీక 'చాంచ 
ల్యము కలిగి యుంటివి కనుక నీ వంటి 
రూాపవతులు లోకమున చాలమంది పుట్ట 
గలరు, సీవుతీ శ్రమ సమీపమున నే నశింప 
మని శపించినాడు, ఆశాపవాక్కు_లువినిన 
అహా ల్య "దేవేందుడు నీరూపమున వచ్చు 
టచే నీవని (భ్రమించి లోబడితినే కాని, 
'స్వేచ్భావృ ర్థిచేశకాదు, కనుక నన్ననుుగ 


హీంఫు” మని పలుకగా, అతడు దయార్ష్ర 
హృదయ్యు_డై రాము దర్శనమును శాపూంత 
ముగ నూచించినాడు, నాటి నుండీ తన 
పాప నివృ తళ అహల్య కఠోర తప 
pur. సహా 
మౌొ-చరించుట[ పారంభించినది. ఇది ఉఆతర 
rr.) 
కాండమందలి ఆవాల్య వృత్తాంతము, 
లాటి 

దీనిని బట్టి వాల్మీకి కామాయణ నున 
అహలళ్ధి పాత్ర చి త్రణము నందు ౫ల 
వైవిధ్యము గోచరించు చున్నది. చాల 
కాండము నందలి కథనము (ప కారము 
అవాల్య గే "తముని థర్మపత్నిమయైనను పాతి 
(వ్రత్యమునకు విరు దముగ (ప్రవ రిం-చినది, 

@ అది 

వచ్చినవాడు "దేవరా జని తెలినియు అతని 
కోరికకు అంగీకరించుట చే పరపఫురుష 
సంగమౌాభిలాపిణియైన అధర్మప రాయణ 
యొనది, ఆమె వ్య క్రిత్వమున శే తీరని 
a దీ 
మచ్చను 'తేచ్చికొనినది. కాన ఈ లోప 
ములు ఆ ర్తరకాండ యందు సవరింపబడి 
నవి, ఇట అహల్య పరమ పావన తన్ను 
కోరి వచ్చినవాడు పతి యని తలచుటచే 
ఆమె (ప్రవర్తన ఊ త్తమ సతీత్యమునక 
నిదర్శనము. అం తేశాదు ఆమె నిర్దోషి, 
త్వమునకు చిహ్నము. చబాలకాండయందు 
వర్ణింపబడని పశ్చాత్తాపము దుఃఖము 
భయము ఈ మెయందు గౌతముని శాపము 
వినుటచే కలిగినవి, అందువలన ఆమె 
శాపాంతమును వేడుచు తన నిర్షోషిత్వ 
మును బుజువుచేసీకొన యత్నించినదిః 
-చివజక పెక్కు సంవత్సరములు తపస్సు 
మాధి నంది రామదడర్శనముచే యధథాొతూా 
పము నందినది, పశ్చాత్తాపము, తపస్సు, 
నిరంతర భగవన్నామ స్మరణము ఆమెకు 
భగవత్పాయుత్కా_రము  కలిగిం-చినవి, 
అంతేకాదు. శారీరక మొనసీకదోషములు 
నశించి పూతేచరికయై భర్తను చేరినది. 

వాల్మీకి రామాయణము పిదప అనేక 
రామహాొాయణములువెలనీనవి. ఇవిఅన్ని యు 
అహల్యను చిక్రవిచితరీతులలో వరిం 
చినవి. 


z అ ధ్యాత్మరామాయణమున, గౌతముని ' 


'ట్రహ్మాచర్యమునప మెచ్చి (ట్రహ్మ్ఞ దేవుడు 
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అతని కళూపష్టకె నిర్మించి ఇచ్చిన అతి 
లోక సౌందర్య శాలిని అహల్య, ఈ 
రామా యమణమునందు ఆమెక ఇందునిమై 
మక్కు_వ కలదో, లేదో తెలియుట లేదు. 
ఈ కావ్యమున గౌతముడు 'వణవచు 
ఎంతఏని చేతులు ముగిడ్చి, ఫీతియు, 
స్సు దోపినిలువబడిన అహల్యను చూచి ద 
“దుప త్వం తిస్థ దుర్వ త్తే 

శిలాయా మౌశ్రమే మమ 
నిరాహారా దివార్నాతం 

తపః పరమ మాసి తో 
ఆత 'పానిల వర్షాది 

సహీస్టుః పరక మేళ్వరం 
ధ్యాయ స్రీ ల్ని రామ మేక్నాగ 

మనసా హృది సంస్థితమ్‌॥ 
అని ళపించినాడు. శిలారూపమున ఆశ్రమ 
(ప్రాంతమున నుండుటయీ ఇందలిళాపము. 
విశ్వామి తుడు రామలత్ముణుల కవాల్యను 
చూపుచు “దర్శయామాస 
ము! గేణ తపసా సీతాంి అనుటచే శిలా 
రూపమున నుండినను ఆమె చైతేన్యము 
కృలదిధమె యుండినట్లు "తెలియుచున్నది. 
వాల్మీకమునందువ లె రామచందుని పాద 
రజస్పర్శ్భచే యథారూపము నంది నమస్స 
హ[సములతో రాముని స్తుతించినది. 

జేవ మే యత కశాపి 

సీతాయా అపి సర్వదా 

త్వ్పొద కమలే స్తా 

భక్తి రేవ సదా2._.స్తుమే, 
ఆని తపఃవ్రూతయగు అనాల్య “గావించిన 
(శ్రీ రామస్తుతి, ఇహలోక విష మయపరాజ్యు 
ఖత నందిన ఆమెసహ హృదయమునకు నిదర్శ 
నము. భగవంతుని యందే లీనముగుటక 
యత్నించిన ఆమె మానసిక పరివర్తనకు 
తార్కాణము. ఇది అ ధ్యార్మ రామాయణ 
మునగల అహల్య చిత్రణము. 


లో 
ఇాబలార్ధ 


ఆనంద రామాయమున ఆహల్యకథ 
మరియొక్క_రీతి గా నున్నది, (బ్రహ్మ అవా 
ఇస్దను సృష్థ్రింపగా, ఆ మెరూపలావణ్యము 
అట్‌ వాసవాది బేవతలందరూ మోహాప 


sh2 


వళులై నారు, వాసవుడు ఆమెరూపమునక 
పరవశుడై ఆమెను తనక భార్యగా 
ఇమ్మని (బ్రహ్మను కోరినాడు, కాని ఒక్క 
దినమున పూదచారుడై భూ పదథఖీణము 
చేసీన వానికి ఆమె నొససద నని బ్రహ్మ 
పలికినాడు, వాసవాదులు ఈ కార్యక్రమ 
మున కద్మ్భమింప్క మేధావియగు గెౌత 
ముడు గోపదక్నిణము చేసి ఆమెను 
పొందినాడు. ఇట్లు గౌతమునక చేవతలం 
దరిలో కలిగిన పోటీయందు గెలుచుకొనిన 
వ్య క్రీయైనది అహల్య, ఇక మిగిలిన కథ 
చె కావ్యములకు అనుసరణయీ. కుటిలరూ 
పమున వచ్చినవాడు “ఇందు డని (గహీం 
చుట, ఆతపతో కలిసీ ఆనందము అను 
భవించుట్క గెతముచే శిలయైయుండు 
నట్లు శపింపబడుట జరగినది, 


ఇంక ప్రురాణములందు అవాల్యప్మాత 
చిత్రణము కొంత కలదు. ఆమె-పె 
వాము నాటికే అనురాగము పొందియున్న 
దేవేంద్రుడు విద్యా భ్యాసమిషచే గాత 
ముని జేర్కి సమ యుముచూచి పొంచి గెత 


బివా 


ముని రూపవాతో ఆమెను రమించె నని 
పద్మపురాణము. వర్షించినది. ఆజ్ఞా నాల్‌ 
యత్కృతం శర్మ కుంతు నుర్టని 

ప్రభో? అని (పాక్టింపగా, గోతముడు 
“అని చర్మ సమావిస్టా, నిర్మాంసా, " నఖవ 
న్‌ చిరంస్థాస్యసి మైళాపి క్వాంపళ్యంతు 


మాల 


ఆని శపించినాడు. అనగా బీముకలతో 
డను, చర్శముతోడను మిగిలి మాంస 
మును గోళ్ళును లేనిదై నలుగురు చూచు 
చుండగ చిరకాలముండుట్క, అనునది 
ఇందలి శాపము, ఇది వాల్మీక ముకం "కు 
భిన్నమైనది, “అస్యాదోపో న్వెవా సీ 
దోపోయం పాకళాసెనే” అని చప్పి 
యుండుట చే ఇందు ఆమె పమ్మిత్రమూా రీ 
గనీ నిరూపింపబడినది, 


నమాలోచ; 


చిరస్మరణీయు రాలు “స్నేహలతి 


- ఢీ ఎన్‌, స్వామి, ఎం, పః 








ల రీ రి 
(చకృతియే (స్త్రి యని, (స్ప, లేనిది 
mE లా wl 
ఫురుషుడు జంతు పాయుడని, సృష్టికి 
స్రీ, విశాసహేతువు అయిన ౦దు వల్ల నే 
ల్‌ చం క 
దెవుడు స్త్రిని తవ మారుగా సృష్టం 
వాడు. అంఠటి (స్త్ర భోగ్యవస్తువు గా 
"శేవలం వర్గ్యక స్తువుగా పరిగణించి బడు 
ర్‌ం జాలి 
తూంది. సమాజంలో చెల్లిగా, తిల్లి-గా 
ఇల స శాపాడే చేవతిగా 
wns *, అంతటి గొప్పదైన 
శ్రీ జూతిెనే గ్గ చూస్తున్న అవి 
"వక లోకానికి వికాసోదయమే రాయ 


(పోలు వారి రమ్య మెన శావ్య సృష్టి, 


అందులో అందాలణి బరి 'స్నేహల తావు 
తలి, 
ళం 
వంగ బేళస్తురాలు స్నేవహాలత,. కన 
థె a ర్న 
తండి కుటుంబ పరిరతుణార్జం, వరకుత్క 
నిరసనగా ఆత్మార్పణం ఇచేసువన్న అభా 
గ్యురాలు 'స్నేహలత, దురాభారాల దుష్ట 
ల 
వవ్వస్ల శాహుతి అయిన వా సవకఖే 
న్‌ఫ్‌ par 
స్నేవాలత ఇావ్యం గా రూాప్రు దిద్దుంది. 
శుల్క దురాచారాల పిశాచాల విజృంభ 
ణం అలము కొన్న ఈ చీకటిలో శకానికి 
ఒక చిరు దివ్వెగా ఈమెకి థ వెలుగుతుం 
దని ఆ వెలు గే (పభాతీమై చీకట్లను 
పొర ద్రోలు తుంద సే ఆశయంతో రాయ 
(పోలు వారు తమ కవితా నెపుణ్య ంతో 
కావ్యాన్ని రూపొందించి ఆంభలోశకా 
నికి అందించి నారు, 
ఎదిగిన కూతురు “పెళ్ళి కాశే దను 
"పెద్ద సాంఘీక నింద మోయలేక శాళ్టువా 
హ్‌ కడప కడప తిరగి తిరిగి విసి? 
వేసారి దీనఫు మొగంతో తిరిగొచ్చిన 
తండి పరిస్థితి, కడుపున కన్నందుకు 
క ప్రాలోర్చి చివరక మంచఉకులం గుణము 
ఉన్న వరుని చూసి తగిన శుల్కా_నికె 
ఇలును తాకట్టు “పెటిన తండే దున్సితి, 
య బల ల థు 
చూస్తూ, అంతయు ఆమె మూలంగా 


పోయిందను అపవాదు 'ఇెవుల్లో మారు 
(మోగి ఆమె మనస్సును కలచివేశాయి, 
కడుపున చెడబుట్టిన పాపానికి జ్ఞానవతిని 
చేసింది చాలక నాకోసం ఉన్నదంతా 
ఊడ్చి నాతోబుట్టిన వాళ్ళక శాశ్వత 
దార్మిద్యం మూటకడుతు న్నారు మాతా 
పితలు, పావనమెన పిశ్ళగ్భహోన ఇటు 
వంటి దుర్గతి ఎలా తెచ్చిసప్యరైది 1 అని 
దీర్టాలోచనతో సత మితేమాయా హృద 
య వేదన నొందుతుంది ఆమె, 

అంతు తెలియని ఆలోచనల సుడి 
గుండాల్లో అల్లిక ల్లోలమాతుంది ఆమె 
మనస్సు, ఏ ఆధారం కాడా అమెక 
కన్చించ లేదు. ఇట్లా మె పరిస్థితి ఉండగా 
(ప్రియంవద మౌటల సందర్భంలో స్నేహ 
లతతో "మొన్న "పెండ్లి చేసిన పుణ్యవల్లి 
తండ వరకుల్యా_నికై వేనీన రుణం 
తీర్చక సంఘంలో తల ఎత్తుకో లేక 
గంగలో తనువు వాలించాడని మరియు. 
శ్యానుల కూడ కుల్క_ మీచ్చుకోలేని 
స్థితిలో ఈ గంగలో సే తనువు చాలిం 
శీందని చెప్పను.అప్పటి శే సే స్నేహూలతలో 
భావాలు సుళ్ళు తిరుగుచున్నాయి. సె పె-గా 
చెలి కప్పిన సంగతులు అగ్నికి ఆజ్యం 
తోడయినట్టు తోడెనాయి, షక సమస్య 
వ తే ఆళ్మ త్యాగ నిర్భయం చేసు 

ఇల్లు శేరి రాతి పొద్దు పోయిం తరు 
వాత్‌ ఆతలంపు మనస్సునకు రాగానే 
నివ్య్మిళంగా తలుపు ఓర గాం దీని "తెల్ల 
వార తే ఈయింటి లక్ష్మీ కుల్కు_రూాపంలో 
వళ్ళిపోతుం దని, మామక' పితామహులు 
నిర్మించిన ఈపవిక కటీరానికి పర పాద 
భూళీ మాలిన్యం చేత క్రీతుగలుగ నిత్తునా 
యని, నావలన కన్న తల్లిదండ్రులకు, 
తోబుట్టువులక దారి ద్యంగలుగ నిత్తునా 
యన్వి వేదాలు వెలనీన ఈ పవిత్ర బేళం 


జాతీయ సొంస్కృృతిక వకవ! తిక 


ఖో కన్యల పుట్టుక శుల్కా_ల పాలయ్యే 
కర్ణ (పా ్దీంచిం దని, ఇట్టి అవస్థపా 
లైన శ్రీ జాతికి నాపాణార్పణంతో 
మేలువేయగల సేమో యని _లెలవస్తాన్ని 
కట్టి నార-వీర చాల్చిన సీత వోలె, 
“భగనతీ భ్యానమున భగభగ వెలుంగు 
నన్నిలోన బూర్గాహుతి యయ్యె నయ్యు 
భన్య గుణవల్లి న్నే వాలతాను తల్లి? 
'త్యాగానికి వూనుకొని తనువును చాలి 
స్తుందిగాన కలుషితమైన లోకాన్ని వీడి 
స్వచ్చుమెన లోశాన్ని చేరుకోబోతూంది 
కాబోలు. చింత యే మాత్రం లేక 
“నవ్వు మోముల నిండు మనసులతోడ 
నొండొరుల కాగిలితల నోలలాడు 
తండ్రి బిజ్జల పగిదిని తనిసీ రపుడు 
ఒదిగి న్నే వాల తావీతి హాగత్రు అవురి, 
శుల్క_ నిరసన కె సాగుతున్న ఆత్మ 
త్యాగాలకు ఆదరణఅభఖిం చేరోజులు చేరు 
వెనాయని, శులాా_చారాల దుష వ్నవస 
అ 
ఆడవాళ్లు శుల్క_ రాతునసీ దురంతాల 
కోరల్లో బలిశావండ ఉండాలని ... 
“అధమ శుల్క_కలంకము నంటవండ 
నాపవిత్ర దీమా కన్యకా పథంబ్బు 
రతణము చేనినట్టి యీ దశీకాగ్ని 
కలుపీ, తొభారముల. "గాల్చి చెలుగు గాక 
అని ధర్మ దేవతను నమ్మి అబలక 
న్యాయం చేహర్చు మని మనస్ఫూ ర్తి గా 
'పాక్టించి ఆత్యాత్యాగం చేనీం దామె, 
దురాచారాల దుస్ట్ర వ్యవస్థలో ఆదరణ 
లేని ఆత్ర త్యాగంగా మిగిలం దిది ఇల 
తండి ఇక్కట్లు బాప ఆనలుం డెనీ 
తండితో వైక్యమెన న్నేహలత చరితి9 
వల్ల సాంఘికాచారాలలోే కొంచెమెనా 
మౌర్చు. రాలేదు, కన్నకటుంబ రక్షణ 
కోసం వరళుల్క_నిర సన గా ఆత్మార్పణం 
చేసుకొన్న అబల గాథ క రినహృదయా 
లని కదిలించ లేకపోయింది, అగ్నిజ్వాలలు 
ఆమె దేహాన్ని అలముకొని మల మల 
మాడ్చి మనీ చేనీన సంఘటన మలిన 
మనస్సులను మార్చ లేక పోయింది, 


గణపతి స్తుతి 
న శ్రీ వెలుదండ నిత్యానందరావ 
“గరిక యు, చిల్య జన్నిదము 
కాౌంజరమా లపనంబుం జూచి శం 
కరు శర జన్మ (కేల సుత 
కాందడములున్‌ పెసమెక్క_రాగ చే 
నరయగ6 చాళహస్తుడ 
వినాయవడన్‌, శరభావతార సో 
దరు.డ నటంచు వారల 
నదల్సిన దేవుని. (బస్తుతించెదన్‌ ౮ 
'శమాలంకారంలో మనొజం-గా విరచింప 
బడీన ఈ పద్యక ర్త ఎవరే తెలియదు, 
ఇది మొత్తం చెని పూర్వకవి కత అనేక 





సంఘానిడి కరడు కట్టినగుంబ. ఇంకెన్ని 
ఆత్మాహుతులకు (పసన్నతనొంగతుందో 
యేమో ఈసంఘం. 
రానురాను అబలల పరిన్సీకి బా గాది 
Dr rates 
జారిపోయింది. (స్త్రి పుతషుల మధ్య జన్మ 
తఃయేమో భేదం లేజే? సృష్టిలోలేనిది 
సంఘంలో ఈ భేదాలు ఎలా త లెత్తాయో 
ఆలోచనకే అందని సమస్యగా మిగిలింది. 
స్కీ జస్మయింక దుర్శరం-గా తయారయిం 
ద నందుకు యువకులు శుల్క్మా_ల కె 
ఊవిక్ఫూరటే కారణం, ఆదరణ యీలేక 
ఆదబతువల నింతగా నీచ భావంతో 
చూడడం ఎక్క_వయింద "నేందుకు 
ర్తి Ay Ae 
పకి పురుషునివన్న అధికారా తే 
కారణాఅయినాయి, సీ కి వరు 
మునితో సమాన ప్రతిపత్తి కల్పించి 
సమా నావశాళలి స్టే వారెమి తీనీపో 
రేడి నిజం, అయితే యీమె ప్రరువునకు 
సర్వ్యాధికారా లుండా అనేది నిర్వి 
వాదాంళం,. సని సమానంగా గొతివించి 
శ్రీని ఆరాధ్యదైవం గా ఎంచి 
న్నాడు, ఇరకుల్యా_లసె ఆధారపడని 
నాకూ (స్త్రీని బానిసగా చూడని నాడు 
యు లి నా 
పురుషుడు గీ టదైవమవు తాడు, స్త్రీకి 
భర్తయే దైన మను మనువు మాట సారక 
మౌతుంది. స్య థన్యదూతుంది. 


న్నాడు, 
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అజాత పద్యములలో వేరిన ఒక పద్యము, 
గణపతి 'ధరించిన గరికను గాంచి శంక 


రుని వాహనమైన నంది రాగాపాళ 


॥ హాస్తుడ నని అద ల్చినాడు, పాళ మనగా 


పలుపు అం ఎద్దును బంధించ గల్లిన 
తాడు, ఆ తాడుతో బంధించ గలనని 
నందిని బదిరించినాడు, 


గణపతి జంచెము కొండచిల్వ యట 
కండి మెడలోను, చేతులన, తలకు 
పాములను ధరిస్తే, కొడుక కేవలం 
యజ్ఞ" పవీతం గా నే తాల్చాడు, ఈ చిల్వ 
జన్నిదమును చూచి న మార స్వామి గారి 
వాహనమైన నెమలి లాట్ట లేనునంటూ 
తినుటకు నచ్చింది. మరి వెంకయ్య సామా 
న్యు డా వినాయక డను పదమునకు 
గరుత్ముంతు డనికాడ నెఘంటుకు లాక 
అరం చెప్పారు. ఆ ఆర్థం చటుక్కున : 
జ పీ కొచ్చి వినాయకుడి నని అన్నాడు 
gr 0 
ఆ నీది బుద్దీక్యరుడు. ఇంకేం! ఆ నెమలి 

థి - 
తమ పత్నీ జాతికి రాజైన గరుత్ముంతుడే 
యేమో అని పొరపాటుతో భయపడి 
'పోరిపోయింది, ఇది ఏనాయవనికి గల 
పాండిత్యానికి ఊచదావారణము. 


"వంజర ముఖుని వాక్క_లు చూచి 
శాద్కు విని శేలసుత వాహాన్లమెన 
నీింవాము వెసమెక్కు_. రాగ శరభావ 
'తారుని సోదరుడ నని అదరగొట్టి నాడు. 
సింహాన్ని చంపగల్షిన జంతువు శరభ మట, 
కమార స్వామి శర భావ తార 'మెత్తాడట, 
చేను శర భావతార మెట్టిన పమార 
స్వామి సోదరుడ నని జెప్పి సింహాన్ని 
పార ధోలీన ఆ విఘ్నేశ్వరుని 
ఇచాడు కవి, 


సుతిం 
అలాటి 


ఇంతటి చక్కని పద్యము రచించిన 
కవి నామము తెలియక పోన్రుట దురదృష్ట 
కరము. ఇది మా-గాను ఫురోహితు అ 
బ్రహ్మశ్రీ కోదండ రామళర్మ-గార వలన 
విన్నది. వారికి కఇతజ తలు, 

a ప్ర్రక్లరలు 


న. 


అగ్ని 


- శ్రీ డా. డి, ఎస్‌, వి, సుబ్రహ్మణ్యం, ఎం, ఏ. 


పుష్పవిలాప మొక అవూర్వ కళాఖంణము 


పిహాచ్‌ డి, 








“కరుణశ్రీ పుష్పువిలాపము ఒక సుజ 
మారసందర భావనా స్వరూపము. మనో 
జ్ఞశిల్పము, అపూర్వ కళాఖండము. 
తెలుగునాట ఈ పద్యములం 
(పచారము పొందినవి, ఈ కావ్య ఖుండి 


బహుళ 


కెపె ఖండనమండనములు బహుళ ముగ 
నావిర్శవించినవి, పూల కరుణశ్రీ) 


భావములను కొందరుదూపషింపగ ఎందరో 
భూపించిరి. పుప్పు విలాపముె దుమా 
రము చెల శేగినది. ఇదిపూల దుమారము 
గనుక ఆఘాణ యోగ్య మే అయినది. 
ఈఖండిక యందు పుష్పములు మౌన 
వుల వలె మాట్లాడుచున్న టులు చితింప 
బడినది. కనుక ఇది మానవీ కరణ కవితకు 


చెందినదన వచ్చును, ‘The endo- 
ment of abstract qualities 


general terms, inaminate 
objects or other living 
things, with human attri- 
butes,ers feelings’ 19ను షిప్రై 
‘Personificate’ కవితానిర్వచనము 
వలి మానవేతరములందు మానవధర్శ 
ములు ఆరో పింపబడుట్క “మానవీకరణ 
కవిత అన వచ్చును, నీతి చం దికయందలి 
కభలు కూడ ఇందు వేరును. 

కవి ఈఖండిక ద్వారా దీనీ నానమ్లోన 
జీవితములతో వెరలాటము లాడవద్దని 
పుష్క వ్య ప ేళంలో ఉపదేశించారు. మా 
యౌవన మెల్ల కొల్లగొని అపె చీప్రుతు 
తోడ చిప్మా మమ్ము అవల పార బోయవ 
ద్దని వూలకంఠాలలో మొనవ కంఠము 
లను మారు (యోగించినారు. ఆ వళ్యక 
మైనంత వజకూ మా'జిక్క_ల కష్టము 
నందుకొని అనుభవించి ఆనందించి వాడి 
వలె రెక్కలు జారిపోవగ చే పరిహరిం 
తురు మమ్నుపెంట డిబ్బలపె అని కహ 


జీవుల కరుణస్వరమును విరులగొంతుకలో 
వినిపించినారు. పరమసుకమారములగు 
విరులు మొనవ హృదయములకు (ప్రతీకలు, 
అవి భగవంతుని అ_స్టిత్వమునకు (పతి 
బింబకులు, అవి కరుణామయుడగు భగ 
వంతుని కరుణా మరంద బిందువులను 
చిందించు ప్రకృతి బాలలు. ఆటువంటి 
సుకమౌర సుందరసురఖిళ సుమ పుంజ 
ములను నిన్ధాకీ ఇ్యముగ తుంచుట్క 
చీల్బుట్క తొక్కుట, రెక్కలు విరుగు 
నట్టు నలిపి వేయుట గుండెలలో సూదులు 
(గుచ్చి వేధించుట బాధించుట కోమల 
హృదయుడగు కవి గుండెను కదలించి 
నవి. లఅతాను తేల్గులనుండి పూలను గిల్లుట 
తల్లి బిడ్డలను వేరు చేయుటయే యని కవి 
భవన ఇందు స్వార్థము కల దని కరు 
ణీ భావము. కనుకనే అమ్ముకొందువె 
మాత్మ వి త్తమ్ముకొఅక? హృదయ మే 
లేని నీ వూజలెందు కను పూల ఆక్రందన 
మును, హుంకారమును కరుణశ్రీ) ఆలకించ 
గలిగిరి, | 


ఇంతటి సున్నితములగు భావములను 
వ్య_క్ర్రముచేయ వలెననిన కవి మానసీక 
సంఘర్థ ణక గురి కావలయును. కవి 
హృదయమును కదలించెడి సంఘటన 
లచే శాన్కి సన్ని వేళములచే గాని ఊరే 
జితు-డై విపరీతమగు మానసిక సంక 
మునక గురియై (ప్రసవవేదనను అనుభ 
వించి గుండెలలోని బాధను మాటల 
రూపమున బాహీరింప జేయును. అంత 
ర్మభన ప్రళయ 'సమ్ముద్రోద్బుద్ద మెన కపిత 
నిర్జప్ప మె కడిగిన ముత్యేమువ లె ప్రక 
శించి పదుగుర వాదయముల స్థానము 
నా|కమించును, ఒకే విషయమునకు 


సమా లొ చ న 


సంబద్గములెన సంఘటన లనేకము ఆ 
దృష్టి గల వాని హృదయము నాకర్షి ంచి 
మాననీక సంక్షోభమునక శారు 
లగును. కరుణశ్రీ” పుష్పవిలాపము ఇట్టి 
సున్నిత_'సన్ని చేశములక రూపు ఛాల్చిన 
ఆకృతి, ఆసన్ని వేళములు కొన్ని పరికిం చె 
దము, (21.1179 వ తేదిని కవి ఈసన్ని 
వేశములు ముఖాముఖి 'సంభెషణమున 
"తెనియబేసిం రి 1 


ఒకమారు ఇంటికీ వచ్చినమి(తునికి 
ఆదరముతో అప్పుడే కోసిన గులాదీలను 
ఇచ్చి కాఫీ తెచ్చుటన కరుణశ్రీ” 
ఇంటిలోనికి వెళ్ళిరి, తిరిగి వచ్చునంతలో 
మిత్రుని చేతిలో శేకలులేనితొడిమి మిగిలి 
నది. రేక లన్నియు ఆమి తుడు నమలు 
చుండుట కవికంట బడినది. ఆపుడే కవి 
ఆర్జృవాదయము (ద్రవించి కన్నీరు 
ార్చనది. 


ఒక పరి "కరుణశ్రీ తలావజుల శివ 
రా యి 


శంకరశ్యా స్త్రీ గారిని కలియుటక చారి 


'నివాసమునకు వెళ్ళిరి. అక్కడ పూలతో 


“సత్యం, శివ, సుందరం,” ఆని అంద 
ముగ పేర్చిరట, శివళంకరుల మిత్రు డొక 
శెవరో వచ్చి ఆ పూలను దోసీ టబట్టి 
గట్టిగా జ _త్తిపట్టుకొని న్రూల re 
ఆఘాంగజించి శీంద పోనీ రట, ఆవూలు 
వాడి వత్త లెపోవుటచే కరుణకవి గుండెలు 
పిండియై పోయినవి, ,వృాదయము కంపిం 
-చివది. అయే వూలను మంగలములో 
మౌడ్చి “బాదు తయారు చేని ఆడవారు 


బొట్టుగ ఉఆపయోగింతు రని తెలిని 
ఆందోళన చెంది రట, 'సన్మానములలో 


పూల టేవలుచల్లుట, పూలను తొక్క_చు 
నడచుటవంటి సన్ని చేళములు కరుణశ్రీ 
గుండెలలో విపరీతమగు బాధనుకలిగింప 
జేసినవ, ఇకను ఇటువంటి సంఘటనల చే 
(ప్రభావితులైన శాస్త్రీ గారి మనసు తీవ్ర 
సంతోభమునక గురియై  పుప్పవిలాప 
రచనమునకు దారి తీసినది, 


జాతీయ సౌంక్క్ళృతిక వతవతిక 


ఆదికవి వాల్మీకియు ఇటువంటి సన్ని 
జేళముచే పేరితు డై శోకోద్దీపిత మనస్కు_ 
ఉడయి (పథమళ్లోకమును సృజంచినాడు 
కదా! ఇటువంటి సన్ని వేళములు వారి 
చారి చి త్తవృ ర్లీకి అనుగుణముగ తమ 
[ప్రభావమును చూపు చుండును. ఉదా 
వారణమునక గాలిలో తేలియాడు మబ్బు 
అను పది మంది చూచినచో వారి వారి 
మౌనసీక స్థితిగతుల కనుగుణముగ ఆ 
మబ్బులలో ఆకృతులు చూడగలరు 
ఇుప్నముల జీవితమును పరిశీలించిన కరు 
మశ మృదుహృదయమున కనుగుణముగ 
ప్రుప్పవిలాప ముదయించ, మరొకరి 
మాననీక సీతిగతుల కనుగుణముగ సుప 
1వ మోదము, వివేకము కలుగవచ్చును, 
పుష్పవిలాప చ్వాధయలతో ఇత; 
పూర్వము కవిత లున్నవా అని ఒకపరి 
పరికించిన, (ప త్యేకముగ కావ్యములు లే 
శున్నను మహాకవులు ఆయాసందర్భముల 
ననుసరించి తమ భావములు వెల్లడిం-చిరి, 


శనులు నఖలు చాణః 
సన్ని పాతోో౭_యన్మిన్‌ 
మృదుని మృగ శరీశే 
పుష్ప రాశా వివాగ్నిఃి 2 


అనికవి కఅగురువు “పువ్పరాళశియందు 
అగ్నివలె మృదువైన ఈమృగము శరీర 
మున బాణము 'లేయవలి దన్ని ఆశ్రమ 
వాసులగు వైఖాననులు దుష్యంతుని నివా 
రించి రని నుడివెను, “20 వ శతాబ్ద 
(పారంభములో పత్రికలలో కొన్ని 
ఖండ శావ్యములు (పచురింపబడుచుం జె 
డివి, ఆ రోజుల్లో వేంకట పార్వతీశ్వర 
కవులు భాతకము, చందశాంత పుష్పము 
సూర్య కాంత పుష్పము మొజలగు ఖండ 
శావ్యములు 'తకటించిరి, సూర్య శాంత 
పుస్పుము సూర్యోదయముతో వికనించి, 
తల యెల్ల (ప్రొద్దు గుంకినంత చే ముకు 
శించుకొని పోవును, నూర్యా_న్హనమయ 


మయినంతనే పూవు విలపి చుచున్నది, 
దానికి దుఃఖము భరించు శక్తి లేక 
పోయిన దని భావించి ఓదార్చట ఈ 
శావ్యమునందు కానవచ్చుచున్నది.8 అను 
(సారస్వత వ్యాస సంఫుటిలోన్సి మోనా 
బాయి -గారివ చనములను బట్టి కరుణ శ్రీ 
ప్రహ్పవిలాపమునక వూర్వము తెలుగులో 
పుష్ప విలాపమేగాక సాంత్వనము కూడ 
కల దని తెలియు చున్నది, 


ఇటువంటి భావముల నే పుష్పవిలా 
పము జ్వారా కరుణగీ) తెలియ జేసిరి, 
బహుళ (పచారముపొందిన ఈ కావ్య 
ఖండికలో చలువగల వచన్నిలన సౌరభ 
మబ్చినట్టుగ కరుణశీ) కమనీయ శిల్పము 
ఘంటసాల గానమౌాధుర్వముతో విశేష 
ముగ |పజాసన్ని పీత మైనది. 


ఈ ఖండ కావ్యమునందు ప్రథధాగాం 
శము పుప్పములు కవితో తమ గుండె 
లోని బాధను ముర"పెట్టుకొనుట. ఈ 
పుష్పములు లోకములోనిఅ భాగ్య మౌన 
వకోటికి (పతీకలు, పూలూు-చిదుమువారలు 
ధనిక పర్లపు ఇశావుటాలు అని ధ్వనితము, 
వూల ముర నాలకిం-చిన కవి పూలను 
-చిదుమజాలక రి_క్షహా సములతో బేపర 
"కెరుక చేయుటకు బేవళమున కరిగినాడు. 


“నేనొక పూల "ముక్కొ_కడ 

నిల్చి చచాలున కొవ్మివంచి గో 
రానెడు నంతలోన విరు 

అన్నియు జాలి నోళ్ళు విప్పి “మా 
(ప్రాణము తీయుదే యనుచు 

బావురు మన్నవి [కంగిపోతి నా 
మానసమం దో తళుకు 

మన్నది పఫుష్పువిలాప కావ్యమె? 


“ఇది కరుణశ్రీ) హృదయోత్ప్సలమునుండి 
“పెల్లుబికి వెబ్టువలై పవహించిన తేనె 
వాకి 4 అంటారు సీరపాణి. వూవును 
చిదుముటక  నోరానునంతలోన కరు 
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లన్నియు జాలిగా నోళ్ళువిప్పి బావురు 
నున్నవి. నిశితముగబరిశీలిం-చిన ఆక్రందన 
మాలలో ఎందరో అభాగ్యపు ఆబలల 
విలాపము కస్ట జీవుల దుర్భర దీనాలాపము 
వినిపించును. 


ఆ విరులు సున్నితముగ మందలించు 
చున్నవి. మమ్ములను మోత విర్తమ్మా 
కొజఅక అమ్ముకొనుచుంటివి. వాదయము 
లేని నీ పూజ లెందుల కని (పశ్నించు 
చున్నవి. అంతియగాక నీమది బండ 
చబారినదా* శివుని వూజక చిన్న వూలు 
వూయజాలదా* అని గద్దించు. చున్నవి, 


"వేము (బతికిన నాల్లుగ డియలు స్వేచ్చగ 


(టతుకుచు. 


“గాలిని గారవింతుము సు 

గంధము వూనీ, సమాళయించుభృం 
గాలకు విందు సేసెదము, 

కమ్మని తే నెలు, మిమ్ము బోంట్లెనే 
(తొల హాయి గూర్తుము, స్వ 

తంత్రుల మమ్ముల స్వార్ధబుద్ధితో 
'తాళుము (తుంచబోవకము; 

తల్లికి బిడ్డప "వేరు సేతు వే! ? 


గాలిని గౌరవించి, భృంగాలక విందులు 


జేసీ మానవుల న్నే తాలక హోయిగూర్ము 


పూబాలలను స్మార్గ బుద్ధితో (తుంప 
కము. తలిని బిడను వేమచేయ వదని 

య య యి 
మృదువుగ పలికినవి, 


“ఊలు దారాలతో గొంతు వరివిగించి 

గుండెలో నుండి సూదులు (గుచ్చి కూర్చి 
ముడుచుకొొందురు ముచ్చేటముడుల మమ్ము 
అకట! దయలేనివారు మో యాడువారు 


ఉఊరిబిగించుట గుండెలో సూదులు 
(గుచ్చుట నిర్ణయకు చిహ్నాములుగ కని 
పించుచున్నవి, ఈ పద్యము సంఘమున 
విశేష (పచారముపొంది ఎంతయో, 
శ భావము చూాపీనది. ఎందరో మగువలు 
వూలను తలలో ముడుచుటమౌనుకొనిరి. 
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“అక్కట హాయి మేయు మహి 

పూసురు అెందరొ నాట్లు (పక్క_లం 
బక్కు_ల మోద చల్లుకొని 

ని మేనులు పాడుశాళ్ళతో 

తొక్కు దొర్లి స్తై దోొర్గి _ మరు 

రోజుదయాన నె వాడివ ర్రలై 
"జెక్కలు జారిపోన్‌ పరిహూ 

రింతురు మమ్ముల "సంటదిబ్బపె 


నుహిఫాసురులతో పోల్చబడిన సుఖలా 
లస ౫లచారు “హాయి మేయుటి 'సము 
చిత (పయోగము. వాడివ త్తలె రెక్కలు 
—01__ 
జారిపోస్‌ పరిహాంరితురు. అను పదముల 
లోని వావ్యార్థముతోపాటుగ వ్యంగ్యా 
ర్థ్‌మును (గ్రహింప వలెను, ఇచ్చట పు పుపష్పు 
వులు రెక్కు_ల కష్టము పెసే ఆధార 
పడిన కస్టజీవులకు (పతీకలు. మాయామ 
రము లెరుగని ఆ కస్ట జీవులలోని మాన 
వర్త్వ మే ఇచట మృదువైన పుష్పము, 
శరీరములో ళ క్షి యున్నంతవజణక పనులు 
చేయించుకొవి ళ కి సన్నగిల్లిన త్యజిం 
par.) రం 
చుట ధనికవర్షపు స్వభావమును తెలియ 
'జేయుచున్నది. 


“'మాచెలలేని ముగ్గ సువ 

మొర సుగంధ మరంద మాధురీ 
జీవిత మెల్ల మోకయి త్య 

జించ్చు కృశించి, నించి పోష మా 
యాొవన "మెల్లి కొల్లనొని, 

ఆపయి చీప్పురుతోడ చమ్మి మ 
మ్మానల పారబోతురు గ 

చా! నరజాతికి నీతి యున్న దాః! ? 


స్వీఅను పూలతో పోల్చి పూబోడి, 
ఇత్యాదిగ (పయోగించుట అనూచాన 
ముగ వచ్చుచున్న "సక ప్రదాయము, “వెల 
"లేని ముగ గుకమార సుగంధ మరంద 
మాధురీ జీవిక మెల్ల మానవుల కొజక 
త్యజించి కృశించిన పూలలో అభాగిను 
కైన పూబోడులు |పతిబింబించు చుండిరి, 


వాడిన చీపురుతో చిమ్మి ఆవల పార 
బోనీనటుల జాతిని అభెగినులుగ 
జేసిన నసరజాతికి నీతియున్న దా!అని పూల 
గొంతులలో ఆబలల ఆ క్రోళము 'పతిధ్వ 
నించు చున్నది, లు జన్మించినంతటి 
గొప్ప భూమియందు పుట్టితివి. ఆయిననూ 
అచ్చ స్వశ స మయిన (మ చచ్చి 
పోయినది. పూజ లేవన్న చాలును మాక 
తుకలను en మమ్ము హత్య 
అలి 

చేసి నీవు చావుకొనున దేమి * ఇట్లు 
సెట్ల నీవ విన్న 

ళం. 

వించుకొనుటక వచ్చితి నని ముగింపు, 


yf | 
సుష్పుములు చీవాట్టు 


పరమ సుకమార మెన సుందర సన్ని 
“వేళమును ఇంతరమ్యుముగ చృితించిన ఈ 
ఖండికను గూర్చి “జీవత్వ ద్యోత నానికై 
ఆరోపించిన మనుజత్వం వల్ల ఎన్నో అన 
క్టోపటేశాలు తటస్థ పడుతున్నాయి” 5 
అని శ్రీజమదగ్ని అభి పాయ పడినారు. 
వీరి అభి పాయమును ఖండించుచు? 
ఆత్యంత సుందరమైన శిల్పంతో జాతీ 
యమూ, మకరంద 'సద్భశమూ నైన "తేట 


తెలుగునుడికారంతో  కరుణర సభరిత మె " 


మౌాసవ సమాజాన్ని ఒక మెట్లు పెకి తీసు 
కొని పోగల్లిన ఆధునిక మహాశావ్యంి 
సృహ విలాపాన్ని 'శ్రీజమదగ్నిగారు 
అమంగళాపాది అనడం సమ ర సీయం 
కాదు” అని శె. వి, కలల. గారి 
జవాబు, ఇ త్యాదిగ వూల దుమారము 
"నేటికిని రేసచునే యున్నది, 


'వుష్పువిలాపమున క అనుకరణ 
శావ్యములు ఫుష్పు ప మోదము 
ప్రప్ప వివేకము, కక్కట విలాపము 
వంటి ఎన్నియో విలాప శావ్యములం వెలు 
వడినవి. కరుణశ్రీ కావ్యములను విమ 
ర్భించువారిని గూర్చి చర్చించుచు “పుష్ప 
విలాపాదులు హిందిసాహిత్యంలోని భావ 
ములకు విపులీకరణములే యని వీరి 
వాదము, వాస్తవమే కావచ్చు అని 
గొల్లవూడి (పకాళరావుగారు ఒక పాలు 


నమాలోచన 


అంగీకరించినట్టుగ 'మొగ్గుచూపిరి, పుష్ప 
య cs 

విలాపమునకు మొతము హీిందిమూల 

మున్నట్లు కనిపించదు. 


కొందరు మహాపండితు లీ “పుష్ప 
విలాపము” న్నాష్టిక తా ప్రబోభముగ నున్న 
దని అభి పాయ పడుచున్నారు. అటు. 
వంటి అవకాళ మేమాత్రమూ ఇందు 
కోనుపింపదు, 


“చేతులారంగ నిన్ను వూజించుకొరక 
కోడి కూయంగానే మేలుకొంటి "నీను; 
గంగలోమున్ది ధాతవల్క_లము గట్టి 
పూలు గొనితేర నరిగితి ఫు పుప్పవనికి” 


ఆను పద్యముతోడ-నే కజా ఈఖండ 
కావ్య మారంభ మైనది, గంగలో మునిగి 
ధౌతవల్క_లము. గట్టి భగవదర్చనశై 
వూలు కని తేవడానికి వెళ్ళా నని కవి 
భగవంతునితో స్వయము గ్‌ పల్కు 
చున్నారు. కనుక కరుణ) నా స్టికడని 
కాని ఈ ల నా్ట్‌కత 
(పబోధక మని కాని ప ఫుష్పవిలాపమును_ 
బెట్టి మొత మేమా(త్రమా అభీ పాయ 
పడవలనీన అవసరము లేదు నెతిక విలు 
వలను "పెంచుచు ఆదా _ర్హీమన భావ 
మును వ్యక్తము చేయుచున్న పుష్పు 
విలాప మొక అపురూప పుకళాఖందముగ 
భావించుట సహృదయాల కనీస కర్పవ్య 
మని నా భావన. 


1 Dictionary of world 
literary terms. Page 237. 

9, అభిజాన కాకంతేలము _ (ప 
See ల , 

8. సాహితీమంజూాప. ఫుట 820, | 

4. 225-1970 (పజారథం మౌస, 
పిక, పుట 17. 

స్‌, 161277 వ లేదీ సమాలోచన, 

6. 162.78 వ లేదీ సమాలోచన, 

7. కయణాశీ కవితాశ్రీ. పుట 86, 
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జాతీయ సాంస్కృతిక వత నృతిక 





ళడుక్షుం0లాళ 
నాటక (వదర్శనము 

ది 26_8_31 "తేదీ బుఫభవ*రం రాతి 
7_80 గం॥1లక రాజనుం|డి "వేంకటేశ్వర 
అనం కళె కేందంలో క ఫెవాణి యూ 
నిట్‌ వారి యాజమాన్యమున కీ. శే, అవ 
'సరాల సూర్య్యారా ఏ గ చందిన *వంజరంి 
అనే సాంఘీక విపాదాంత నాటకం (సడ 
ర్భింపబడింది, 

నాటక (పారంభానికి ముందు జరగిన 
సభకి శ్రీ (పతివాడ సూర్య నారాయణ 
గారు అధ్యతత వపొం-చి ఆంధనాటక 
రంగ పరిన్టితిని సమోక్నీంచిరి, బళా 
పాక నాటక 'సంఘములను (పోత్సహించ 
వలసీన ఆవళ్యకతను వివరించి, (ప్రేమక 
"సంఘము లేర్చడవలసీన అవఇరమును 
వాటిక_రవ్యమును తెలిపి నాటక కళాఖి 
వృద్ధి క నేక సూచనలు చేసిరి, (శ్రీ కత్తుల 
కృష్ణ భాగవతార్‌ అన్ని హంగులు కల 
"నేటిశాలంలో నాటకకళ ఉన్నత స్తాయి 
నందుకోగల దని ఆకాంతీంచిరి సీండి 
*శేట్‌ బ్యాంకి మేనేజరు శ్రీ చల్లా రామ 
"మోహనరావు-గారును కేవలం (పభుత్వ 
'సహాయంమోధ ఆధారపడక (పజల ఆద 
రాఫ్రిమాన (పోత్సావాములపె నాటక 
కళ్ల వర్జి ల్లవలె నని చెప్పి నాటకాభీవృద్దికి 
సూచనలు వేనీరి, పది పన్నెండుగురు 
వక్తల ఉప న్యాసములు లేవండ నభ 
ముచ్చట-గా ముగ్తురి పీొత్ర మిత [ప సంగ 
ములతో రమణీయముా ముగినీజిది. 

“నిరుడు కురినీన సీను సమూహములు 
కార్య క్రమపరంపరక నాంది గాపంజగంి 
నాటకం ఎవదర్శింపబడుతున్న దని ఇం 
కను కొన్ని (పదర్శనములు వరుసగా 
(2నెలలకొక టి పదర్శింపబశునని తెలుప 
స్వల్పమ్ములెన లోటుపొటు 


లున్నా (పథమ నాటక (పదర్శనము 
విజయవంత మెన దని చెప్పవచ్చును, 


అనుమొనపీశాచమువలని అఆనస్థృములు, 
లంచగెండితన పు రీతులు, దురఃకాపరుతై 
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(శ్రీమత్‌ భాగవత మణిహారము _ (నధమ నంపఫుటి 


(సంక లనక _గల్యుసం పొాదపలుు (పకా 
శకులు శ్రీ దర్భా చేంక. రమణ నటరాజ 
డుభకర్‌, పాఫియు శ్రీ దం సూగ్య 
నారాయణ, శ్రీమతి దం సుబ్బల కీ, 
470778 పుటలు మాల్య యు aN కా 
భ కులు. వొగకుచోటు : శ్రీనివాస నిల 

క పే ౮ 
లయము 14 139 గాంధిపురం_2 అంజ 
మండి-8. 1 

చేల సంఖ్యలో (ీమద్భాగవతమందలి 
అనర్హ్భ శ్లోక రత్నముల నేటి, పోతన పద్య 
గద్య రత్నములతో గూర్చి నిగ్భిశ మైన 
యా మణిహారమునుగుటించి అాగీక విద్వ 
ర్త్‌పన్వి పుంగవులు సుమారు డెబ్బది 
పుటల అఫపావుముల నొసగి (పళం 
నించి యున్నారు. అలి ప్రవీద్ద మెన భాగ 
వత పళంన అధికము గా పునరుక్కమైనది, 

ఇక శ్రీ దర్భా నూర్య నారాయణ గారు 
ఈ (గంథమున 'సంకలనముచేనీన భాగ 
ములు 1పథమౌొది నృష్టమస్కంథ పర్వం 
తము మొత మే. మిగిలిన 'స్క_౦థముల 
గత్నములు ద్వితీయ 'సంపుటమున గూగ్చ 








అం-చముటు పట్ట-వారికి తుదకు కలిగే 
దుస్థితి ఇ. దు వివరింపబడి నాటక (పయో 
1 
జనమెన చక్కని సందేశము కాంతా 
సమ్మిత ముగా వ్య క్ర్రపరుపబడినది. 
ప్మాతల ఉచ్చారణ 
కొన్నిచోగ్స ఇంకను స్పష్టతను కోరు 
చున్నది. కబవి 'సరణ యంత బలము 
© = 
(మైక్‌ వాల లేదనిపీంచినది, మరియొకటి 
కూడ ఏర్శఅిచిన నింకను బాగుంజఉడిడి 
తరువాతి (పదర్శనము లింకను రనుణీయ 
ములు కాగ లవని ఆనింపవచ్చును, 


సంభాషణల 


బడునని భావింప వచ్యును, ఈ (గ్రథమ 
'సంపుటమున నే చుమాజు 3600 వాంస 
పోతనల _పద్యరత్నము లున్న వి. 
ఇవన్నియు రత్నము లేకయినను అన్నియు 

నాయక మణులు అనజాలము, 
ఇది ముఖ్యముగా విద్యాణ్ధలకు భాగ 
వత థర్మములు బోధించుట యుద్దేశింప 
బడినట్లు ఇందలి “నా బాల వాక్యము” ను 
బట్టి స్పష్టవడుచున్నది, ఇన్ని పద్యములు 
శ్లోకములు పఠించు ఎ త్తు చేనీకానుట 
“నేటి విచ్యార్థిలోక మునక సులభ ము కా 
దనిపించును. ఈరత్న ముల నుండి నాయక 
మణు అసదగిన కొన్నిటిని చేఖుగా సం 
శీ ప్ప (పతిగా అర్థ తాత్పర్య ములతో 
(ప్రచురించిన నెక్కు_వ ఊపయోగను కా 
గలదు," లేదా అట్టి వానిని మలిము| దణ 
ములో * పువ్వు గుర్తతో సూ-చించినను 
కొంతమంచిచే. పిద్వాంసులకు పరిశోధక 
లన ఈ బృహద్ద్రంథ ముపక రింపగలదు 
పద్య్శత్నముల చీటి 
త చాయా సద్భశోయు అనదగిన పోతన 
పద్యములను [కోడీకరించుట ఆసాధార 
ణఇమెన విషయము, ఈకృష్కి యోగా భ్యా 
'సమువంటి దనవచ్చును, ఉన్నత లౌకిక్రో 
ద్యోగము నిర్వహిం-చచియు, (పస్తుతయు 
పవిత్ర ఆధ్యాత్మిక జీవనము నడ పుచున్న 
తీ దర సూర్య నారాయణ గారి నిందు 
కెంతయు నఖినందింపదగును, వీరి సతీ 
మణి, పుత్ర రత్నము వీరిక్భసి కీ దోవాదము 
చేయుట మహాద్భస్థము “rE 
మూల్యము-గా ఏత త్ర చారము "గావించు 
చున్న వారి త్యాగ శీలత నిరపమౌనము, 
= గొతవము, 


సంస్కృత 


కం ల samalochana 1, September 198} 





సమాలోచన సంవుటములు 


వివిధ సాహిళ్యాది విషయాలకు చెందిన 241 రచనలతో గూడిన నమాలోచన తృతీయ 


నంపుటము 24 సంచికలు ఒకే వాల్యూముగా హాఫ్‌ క్యాలికో బైండు చేయబడి అమ్మక మునకు సిద్ధ 
ముగా నున్నది. 


వెలరు, 20లు, ఎం, ఒ, ద్యారా వంపినవారికి పోస్టుఖర్చులు మేమే భరించి బరు 
పోస్టులో వంవగలము, వి, పి, వద్ధతి లేదు, 


మొదటి, రెండవ సంపుటముల వాల్యూములు పూర్తిగా అయిపోయినవి, 


ఎ నంపాదకుడు, 


అ్మడసు (aren 
నంపాదకుడు, బులుసు సీతారామశాస్త్రి 


రిమైరు తేలుగు లెక్చరర్వు వి, టి, జె, శాళేజి, 


6.8.7, ఇన్నీసు పేట (త్యాగశాజనగర్‌), రాజనుండి.1, 


Editor, Printer and Publisher 3. Sitharama Sastry, Printed at క. ₹. & Co., Press, Innispet, 
(Tyagaraja Nagar) Rajahmundry-1l. 


